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Юе г alione, qua partícula© relativa© conso- 
cientur apud Epicos.

- ' 4 . <■

5?e . i. ta* - ձ
Veteres Grammatrci etsi multis Grammaticae disciplinis sese dedere eonmique 

observationes in diversas diffluxere partes, omnium tarnen neminem, qui prono- 
minura et adverbiorum relativorum doctrinam ad artem revocasset, reperies. Ex 
Grammatica Dionysii Thracis, qui hane rem breviter attigit, multum abest, սէ 
magnos percipianius fructus. Sed quae Indus Grammatici Scholiasta de relationis 
natura disseruit, ea maioris sunt momenti. Apollonius Dyscolus, acutissimus ille 
Grammaticae indagator, in libro ягді ¿7rioo. permagna et rara sagacitate par- 
ticularum relativarum originem exploravit et universe de particulis, quae ad se 
referuntur, disputavit; attamen de relationis natura, de ratione, qua singulae id 
genus particulae inter se consocientur, et quaenam particulae hac adstrictae sint 
lege, nihil ab illő exploratum est. Eundem tenucrunt cursum rcliqui, quos hanc 
Grammaticae partem tractasse constat, Etymol. M. auctor et Thomas Magister. 
Horum enim observationes fere in perscrutanda tantum particularum relativarum 
derivatione et in exquirenda earum significatione atque statuenda versantur. Apud 
recentiores Grammaticos, si a Buttmanno recesseris, de via ac ratione, qua pro- 
liomina et adverbia relativa inter se coniungantur, verbum fere nullum est; plu
rimi ad alias Grammaticae partes intend et affixi, illám doctrinam praetermise- 
runt, ita nt usque ad Buttmannum iaceret, quippe qui primus pronominibus et 
particulis sibi reśpondentibus non modo nomen indiderit Correlativis, sed etiam 
multa vel prudenter vel acute dixerit et hoc modo ad tam magnam rem atque 
foecundam studium excitaverit et convcrterit Augustus Matthiae, vír in Gram- 
maticis clarissimus, Correlativorum genera commemorans, de eorum vi ac mutuae 
consociationis natura nee satis plane ñeque distincte disputavit. Gravier est
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quaestio, quam Hartungus in libro, qui: „üeber die Casus, ihre Bildung und Bes 
deutung etc.“ inscribitur, nobis tradidit.

Sed haec ad prooemiandum satis. Nunc ad rem aggrediar ipsam initiumque 
ab exploranda vi ac natura relationis, qualis sit et quatenus pertineat, ducam.

§. 1.
Quae et qualis sit relationis natura, perpenditur.

Scholiasta ad Dionys. Thr. p. 873; 22 in Beck. Anecd. dicit: „«rarpoç« èfftiv 
¿váfivtjffiç TTQOEYvme/iévov тсоовыпоѵ xal ànóvvoç vivòç xal ãvan:óXriffiç ...<aç av 
ziç elrtoi toiovzÓç èfftiv àvôçteloç, olóç note Tum ibi
dem v. 30 pergit et rí-iç ãvacpoçãç náturám accuratius explicare conatur: âva- 
tfooá èffziv èyvu>G[iêvov ттоауцалод ãvanó/.ijffiç3 a>ç огаѵ iľrtw olóç èffviv о 
ôeľvíXj voiovToç tfv o ’Axillevç . . . гоѵто âè го avayooixòv xal ãycano- 

^ôeivixòv xal ôeixtixòv xalsfrai ànò րղց èvvoíaç.1) Quorum verborum argumen
tum si comprehendamus et in imiim conspectum redigamus, ãvatpoQãç vim 
ac naturam et recte enucleasse et bene cognovisse Scholiasta videtur. In omni 
enim sententia relativa recordationem quandam et repetitionem, ut ad verbum de 
Graecis exprimam, videmus. Cogitatum igitur, quod est relativum, ñeque abso- 
lutum ñeque hane ipsam ob causam perspicuum est; quibusdam conditionibus 
est adstrictum et quodammodo circumscriptum, ut turn demum sit integer sen- 
sus, si alterum cogitatum, ad quod illud spectat, adiectum sit; qua ex re sequi- 
tur, ut relativum sit vinculum, quo duo cogitata, quae per se intelligi non pos- 
sunt, constricta tenentur (cf. Herm, de emend, rat. gr. Gr. p. 130).

§. 2.
De correlatione et de eius natura.

Explicata relationis ipsius natura ad iudicandam correlation's notionem et ex- 
plorandam iam transeundum videtur. Omnium sane linguarum et priscanim et 
recentionun nullám in consociandorum cogitatorum ratione, quae vocábulo rela
tivo perpetretur, accuratiorem et distinctiorem esse quam Graecam, quicimque 
attentiore animo monumenta, quae extant, perlegerit, profitebitur. Apud omnes

*) cf. Dionys. Tbr. p. 639 ; 10.
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enim cuiusque aetatis seriptores haec Iex sancita est, ut plerumque sententiae, 
ambitus sint sive maioris sive minoris, quae vel pronomine vel adverbio rela
tivo exliibeautur, alterum requirant cogitatuin, cui vel pronomen vel adverbiam 
demonstrativum est subiectum; ex qua mutua enunciatorum connexione illud 
schema, quod veteres Grammatici .to àvaipoçixóv vel ãvzanoSozixóv 3 nostrates 
correlativum et graeco verbo zó ffxsvixóv vel xazà vocant, originem duxit. 
Ut mea quidem fért opinio, Dionysio Thrace (p. 636; 25.) eiusque Scholiasta 
(p. 866; 22.) auctoribus, schema quoque «ç nçóç zi t%ov hue pertinere vide
tur. Sed est legends diiudicare, num recte sim suspicatus.

Qua re sub uno adspectu posita, inprimis necesse est, ut explicetiu’, quae sin
gula sint correlationis genera, et quo pacto inter se différant. Tota doctrina in 
duas dividi mihi videtur partes, quarum altera talia continet enunciata, quae pro- 
nomine relativo et demonstrativo formantur. Quo facilius haec intelligantur, 
unum huius generis exemplum ex oratione Lysiae vnto zov bEoarorr-^. tpóvov 
àno lop i a edit. Beck. §.91. sumtum, afferam: „IIeqI ttoźźo։՜ av ոօւպԾստղս, ы 
uvÒqeç, zò zoiovzovç v[iãç ¿¡zoi ôixaffzàç tceqí zovzov zov /rçá^aroç ysyśa&ai, 
oIoíheq âv vfiïv avvoíç, si i¡zs zoiavza nsnov&ótsç“ Quod correlationis genus 
baud incommode attributivum, ut ita dicam, nominari potest. Alterum est, 
ut dicatur de adverbiorum correlatione. Ex multorum exemplorum, quae pro
cedente disputatione luculentius sum tractaturus, numero unum ex Aeschinis ora
tione TTízç« nQEcrß. Or. 2. §. 140 depromam: ,,êx паіишѵ xqovwv oze aizcov 
zovç b/vriQOVç XaßâvzEQ ФшхЕід xazr¡lói¡ff<xy ... zote апші.оѵто aí nęa&ię ov ôí” 
è[ié, tUÂà ôià z՝r¡v Ծպր nooòoGÍav xal тцѵ nçòç Oqßaiov? nno^svíav. Huius 
protasis verba: ,,ozs. . xaz>¡l.ói¡ffaver sic comprehendi possunt: 3Jzwv ano zwv 
фіпхЁозѵ xazalorj&ÉVToiv Evéxa . . апш^оѵто aí 7ZQa^Eiç.ee Hoc correla
tionis genus est adverbiale, quod in dissertations decursu, attributiva corre
latione prorsus omissa, fusius mihi tractandum est.

De particularum,
§. 3.

quae locum indicant, relatione.
Priusquam ad rationem, qua particulae loci connectantur et inter se referan- 

tur, inquirendam aggrediaraur, ab huius disputationis consilio non alienum esse 
(1)
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videtur, quomotlo partictilae ipsae generatim distribuantur, leviter in transitu at- » 
tingere. Cuius generis particularum dividendi rationem, ex natura ipsa repetitam, 
duplicem esse, quis est, quin intelligat?. Distinguenda enim est vis quiescendi 
et movendi; atqui motus duae possunt cogitari radones, una quae locum notat, 
quo quis tendit, altera quae ad locum respicit, unde quis proficiscitur. Tria igi- 
tur sunt oranino genera particularum loci, quae et formatione et significatione 
diversae bisce tribus respondent interrogationibus тш ubi, r« quo et та} mide. 
Sui autem quis quaerendum putet, unde partícula« illae descendant, et quomodo 
formeiitul-, is consulat velím et veteres Grammaticos et viros, qui nostra aetate 
de hac Grammaticae parte luculentius disputavere. Equidem poteram hanc qnae- 
stionem silcntio praetermîttere ; pertinet enim ad rem huiusce quidem disputa- 
tiunculac bues multum egredientem.

Positum igitur sit in primis (quod post magis intelligetur) particularum inter 
se referendarum, quam quaerimus, rationem esse multiplicem. Ordientes enim 

-de particulis, in quibus inest vis quiescendi, primum animadvertimus adverbia et 
relativa et demonstrativa sibi responderé, quorum utraque forma quietem notât, 
turn quorum relativa forma quietem, sed demonstrativa motám in locum in
dicat; deinde quorum relativa forma eandem, quam diximus, significationem 
retinei, demonstrativa vero locum ostendit, unde quid proficiscitur. Turn men
tionéin faciamus opus est particularum sibi respondendum, quibus movendi in 
locum sententia subiecta est. Tertium est, ut exempla proferantur, in quibus 
non solum utriusque particulae, relatívne et demonstrativae, motus ex loco signi
ficationem positam videmus, sed etiam mutuae consociationis dissirailitudmem 
observamus, ita ut relativi ordinis particula eundem faciat intellectum, demon
strativi autem movendi vim in locum exhibeat.

Sed unde degress! suinus, revertamm1 et
1) exempla consideremus, quorum particula relativa quietem indicat et

a) refcrtur ad eiușdem ordinis particulara demonstrativam 
оЭч, — aviôiïi II. 5; 847. positum est pro ov (ubi). Particulae enim 
où, qua apud Trágicos et solutae orationis scriptores nihil frequenting est, nul
lum apud Epicos usque ad aetatem, qua Orphei Argonautica componebantur, 
vestigium est. Ibidem tribus locis adverbium ov legitur v. 751. 754 et 1060.
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Sed hocce vocahulum cum praepositíone tț coniunctum et Homero familiare ne- 
que reliquis id genus poetis incelebratimi esse, -exempta illustrant, quae iu se
quent! § videbis. Attamen oi> scil. xqovov locáleiíi ŕespuit significationem et 

induit temporalem, respondens Latino: „ex quo tempore.“ Particulaè ov partes 
apud Epicos sustinuerunt vocabula Hihet Ьтг09і ívéi оч.чи9і, quae ipsae in Tra- 
gicorum choris occurrunt,2) sed in orationem pedestrem non transfluxerunt. Ad 
hoc genus adscribamos particulara отгоѵ, qua rarissime Epicos usos fuisse 
haeece ostendunt-exempla:- Od. 3; 16. 16; ՅՕէս-‘Bátrára. 50.154. h. Hom. Merc. 400. 
Ap. Rh. 4; 402. Q. Cal. 2; 618. 8; 97. 9; 306. 12;Ш‘; Лѵто9ч. Reliquanim 
particularum, quae pro avió9t in Epicomm seróióne fréquentes sunt, si mentîo 
iniicitur, ne quis pro inutili explodat. Altera enfin forma est av9i, хата Cvv- 
xonýv, ut Apoll. Dys. nsQi émfå. 606. 5. Thom. M. p. 305 et Schol, ad Od. 3; 156 
monuerunt, orná tov avто9ч formátom. Praeter has partículas, semper quietem 
significantes, saepissime repèriuntur хатаѵ9і,-хаг? xxv9i, хат avTÓ9i, хатаѵто9і, 
naqav9i, яа^ ітЬ9т, mxțr аѵто9і et ггаоаѵт09і ut хатаѵто9і fxpèv scriptum. 
Pro hisce fęrmulis etiam аѵтоѵ Epicis familiarissimuiń esse, vix dignum est, 
quod commcmoretur.

t ֊ո ty 9 a Ap» Rh. 2; 1210. отгтгоЗч — tv9a II. 9; 577. ý — ту 11. 
13; 52. — Adverbia relativa, quae in y exeunt, qui paulo diligentius considera- 
verint, certo non dubitabunt, quih apud Epicos tripliéóm habëänt vim; primum 
enfin notant quietem, tűin motum in locum, denique modi rätionisque significa- 
tionem in iis hiesse, neminem effugiet.’) Attamen multum interest inter singe- 
las partículas, quarum aliis aliter Epici usi sunt. Quiescendi enim notionem 
praevalere in adverbiis, quae sequuntur, in туте, таѵту et in om¡ 
apud Epicos, qui aetate inferiores sunt Homero, sed apud hune particulam orry 
maxime motum in locura ñeque raro modum rationemque notare, observasse 
mihi videor. Ab his déclinant particiilae лу, Mj , quae in primis motam 
irt locum indicant, et ý quae saepissime cum latino vërbo „quomodo“ congruit 
(ý Տզոտ І9ті, ý 9é¡j.ic nélei), significatione qúietis ас motus aequaliter fere di
visa. Quoniam vero particulae in y et de quiete et de motu usurpantw, hoc

*) cf. Monk ét Valken. ad Eurip. Híppol. 1211
•) Apoll. Dys. p. 616; 14. Etym. M. 669: 10. 416Г 1Ժ. ՞’,5Î :
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ipso differunt a particulis, quae in ov (ovs nov, onov) et in oi (օԼ noï, õnoi) 
finiuntur. Adverbia enim in ov apud Epicos՜ constantei՛ quietem notant, quam 
propriani significatiqpem illud .eșemplum apud Hom. IL 13; 219: nov toi ănei- 
/.ai oľ/orrar redarguere non potest (cf.Nitzsch ad Hom.T. 1. p. 319). II. 2; 339 
pro nov ôy ffvv&effíai те xai oçxuxßfaszui Wolfius restituit ny, quod omnes libri 
meliores habent. Apud Q. Cal. nov semel de motu usurpatur antecedente ny 
1; 332. TTș vvv Tvôtíôao ßiy. n-ÿ ď Alaxíôao, nov ô3 Aiavvoç tßy, quare suspi- 
cari liceat, pro nov legenilumesse m¡. Ceteroquin adverbia in ov et y apud 
Trágicos, Condemn et omnes solutae orationis scriptores creberrime permutări 
alterumque alterius vicibus. fupgi, tralaticium est.4) Particulae in oi. quae apud 
Trágicos et scriptores, qui horum aetati suppares sunt, motum in locum indicare 
soient, ut ol, noîj linói, broi, in Epicorum monumentis non in usu sunt. Qua
rum partes susceperunt vel nr¡} ո՛ղ, bny vel tv&a. Praeterea epica dialectus 
alias invexit partículas, sibi legitimas, sed apud Atticos prorsus inusitatas, nóae 

. et օոօծտ vel bnnóffe. In perpauca tarnen exempla mcidimus, quae liaec vocabula 
obvia tribuunt eaque, nisi apud Homerum, frustra in reliquorum Epicorum car- 
minibus requirimus. cf. II. 16; 422. Od. 6; 199. 10; 431. 14; 139.

ony — av'vov Q. Cal. 6; 586. — ту (pro ý) — ëvtfa И. 23; 774. — Nemi
nem sane offender particulam ту hoc loco relative pro у position esse, quo apud 
Epicos nihil frpquentius est.5) Conféras si placet 11. 14; 404. 18; 566. 23; 775. 
24; 472. Od. 5; 442. 7; 281. Ap. Rh. 1; 318. Tÿneç pro ýneo repentin’ II. 
12; 118. 24; 603. Sed ne quid neglectum praeteream, quod ad hane loquendi 
cousuetudinem pertineat, superest, ut de adverbiis tóStj тойеѵ et toícoç brevi- 
ter disseram. Apud poetas enim Alexandrinos maximeque apud Ap. Rh. hae 
voculae, cum consona т formatae, relativam habent signiiicationem, ut pro ott«, 
o&ev et oiMÇ sint collocatae. Si huius generis exempla perpenderimus, mani
festum érit, demonstrativam formam pro relativa dici et ad hiatum evitandum ut 
apud Ap.Rh. 2; 1248. 1269. 3;577. 4; 772. 1131. Q. Cal. 14; 415. Or. Arg. 631. 
(conf. h. Hom. Pan. 25.) et ad positionen։ efficiendam ut apud Q. Cal. 9; 354.

4) cf. Sehol, ad Arist. Pluto 477. Herm, ad Vig. p. 789. Lob. ad Phry. p. 45. Pors, ad 
Eurip. Нес. 1070. Stallb. ad Plat. Phaedr. p. 238. D. et ad Eutypbr. p. 14. C.

։) cf. Butim. Gr. ampl. §. 75. 3. n. 3.



Tó&ev pro o&ev quoque legitur apud Hes. sc. 32. et roícaç pro oríwç Ap. Rh. 
3; 1399.«)

ï v a — ту И. 11; 807. 20; 478. Tv а — ev&a Od. 17; 68. Horn, Мтгоотг. і'лыѵ 
մ. 9. Ap. Rh. 4; 1330. — rã (ubi) —Ma Hes. sc. 440; t<» ôs avvsvsíxsrat 
Ma fiiv eff%si. Num hie locus hue pertineat, in ďubitationem vocari velím. 
Göettlingius ad h. 1. dicit, illud ты pro adverbio loci haberi posse, ut y3 y%i etc. 
hic ut sensus sit „ubi (ты) earn monte illő colliditur rupes (/réio^), ibi (eviïa) mons 
earn sistit.“ Doctissimus vir earn ob causam me adsentientem non habet, quia ad
verbio т«, quotiescunque reperitur, nunquabi loci significatio tribuí potest. Quapro- 
pter illám interpretandi rationem praeferendam puto, ex qua ты (pro аѵтф vel гоѵгы 
positum) a verbo oweyeixerar dependens, ad /rw/óç refertur. Sic etiam Scholiasts 
huius loci sensum intellexit, rò dê oçoç, inquit, «ггдаб՜« vò vipylóv, ы tivi ôy líoti 
Gv^xar fo^svai, ev&a xmhvffei таѵтуѵ. Heinrichius in his ãffvvòsrov observat. —

b) Relativa particula quietem, demonstrativa motum in locum 
designat:

õ»i — ту 11.8; 325. 11; 148. õ&i — Ma 11.18; 520. Od.l; 425. 14-, 353.— 
%v&a (ubi) — ev&a (eo) Hes. sc. 334. ’év&a xs уѵ[іѵыдёѵта ffáxsvç vnò ôai- 
SaXêaio ocp&aX/ioîffiv lôyç, ev&a ovráfrev oțtî %а).хы. Particulam l-v&a mo Vendi 
vim habere, ne mireris ; nam in utramque partem sumitur. ’) Ñeque minus tra- 
laticium est, Ma relative usurpari maximeque sv O՝a rs, qua de re Herm, ad 
h. Horn. Ven. 58 luculentius disputavit. Hune tarnen particulae usum tanta exem- 
plorum copia confirmat, ut diutius hac in re versemur haud necesse videatur, sed 
alteram eiusdem significationem commemoremus, temporalem. Quum vero in pa
ragraphe, quae mox sequetur, de temporis partioulis sibi respondentibus milii 
fusius disputandum sit; hanc particulae Ma significationem breviter attigisse 
satis sit. Sed adverbii еѵд-а observado me graviter commonet, ut aliam quaestio- 
nem, cum superioribus coniunctam, attingam. Nemo sane dubitabit, quin particulae 
sv&áôs, èvraviïa et ¿vrav&oï non eandem solum hábeant originem quam 
Ma, sed etiam eandem significationem. Veteres nimirum Grammatici docent9)

•) cf. Buttm. Gr. ampl. §. 116. 9. n. 12. Herrn, ad Or. Arg. 631. Pass, in lex. Hartung, in 
1. c. p. 270.

’) Apoll. Dys. p. 624; 19. • ՝.
e) Apoll. Dys. 619. 18. Schol, ad Dionys. Thr. 945. 5. Ammon p. 51. Eust. 1839. 62. 



et exempla firmant, рагИси^ппёрЗ áä&Ĺ t ¡¡v èv tóny'ffyjrtiv nőtársét tí;v t?<; tó
nov. Utramque significationem apud Hom. et Ap. Rh. aequaliter fere divisam vi- 
de.mus,.prout jiartțcul^e qdiççtunv verbinaщоѵф^.і vel.qțdqscșpndi vim exhlbet. 
Apud Hes. șeipel údf rcperitjM՛ Т^..8Д1-, țde-qqiețc-dictum], ubi. GoęttŁ tjțfyx 
6¿ coniçcit; apujd.Q^Çal. ^i hymni$,Ho#). ^t¡án Argon; prorșus dęsideratur. Vo? 
cabùlum h'iaióu, cui rcum IvOu eț dnttad« eadenj convenit significatio,®) apud 
Epicos, nisi semel apud Iłom. II. 9; 601, motum in locum significans non invenies. 
Particula ¿v tav So г Epici rarissime usi sunt. Ap. Dys. p. 588. 18, quo lôco de 
accentu adverbioiiijp, in oi disputatj .comparât-UffSp-oij éptandíñ et 
dicit Afeyaço^positum esse pro ¿v А/£Г.«е<>%֊ <quał.ex re sequitur, ut êvtav&oï 
quoque de quiete dici vélik IJanc vini ac potestatem apud Epicos quidem huic 
adverbio tribuendam esse, exempla, etiamsi ре.грффа pxstant, illustrabunt. Haec 
sunt 11.21; 122. tvvavSoï xtïffo. Od. 18; 1058 * 10) et 20; 262. ¿vtavSoľ ղԾօչ 
denique b. Hom. Apoll. 363. èv t av Ծ oj vvv nii&ąi’.-^ Verba Ammonii p. 51 33êv- 
•vav&oï [itv ’/¿Q Tt¡v eiç tónov 0іцмх&іаѵ órt).olCi pertinent ad liuius parțiculae 
usum, qualis est hr Atticorumjoquendi more ftequentisșimus. Quocirca in Pas- 
sovii in lex. s; v. propositan! sententiam transit pequen, quippe qui illos, quos 
modo laudavi, locos transverteriț: „lege dich hiebei-, setze hieb hieher,^ quüm 
verba xsTjai et уцаі nunquam liane significationem habere possiiit. Meo quidem 
iudicio haec est sentential „da liege, da sitze, da faule.“

8) Ammon, p. 51. Thom. Mag. p. 51. .‘’i Հ,
•°) Eust. 1839. 60 evtav&oï ti¡v év tonto ffqjaffiav օղհօւ, to ôè tvravf^a xaï tí¡v

èv tonto xtxi trj tiç tónov.
՛■*) Ap. Dys. p. 607; 23. Țbom. Mag. p. 281.

о&ь — xsifft Ap. Rh. 4; 831. Q. Cal. 9; 214. Adverbia quae in õê finiuntur 
motum in locum notare, exemplorum ostendit copia;11) attamen apud Ap.Rh. par
ticula x tiffs ter de quiete usurpata esse videtur 1; 955, (nisi forte pro x ti ff t— 
¿x^vffavtts legendum est xsîffs — tlxvffavtsç) 2; 718 et 4; 1217 (cf. Lehrs de 
Arist, stud.. Hom. p. 140). Quoniam vero disputado hue deflectitur, pauluin re- 
sistamus, disputaturi de particulis, quae ex vocábulo txe.ï natae sunt. Quod ad- 
verbiuni licet ab Epicoruin loquendi consuctudine prorsus abhorreat, ubérrimos 
tarnen radices egit, ex quibus particulae ¿z£¿5í (xitbz), txsîfft (xsľffe) et èxtî- 

ՀԽր (z£í^>£ľ) germinavere. Pro ¿p.ęT&i9 quam formam semel in Od. 17; 10 çe- 

Լոմ-’



pennins (utïoque citim loco 11.22: 390 et O<L 4; 46F? nbi antea՜ х«хе79і legeba- 
tur, Wolfiús emendavit xcd xeíSi) occurrit xE09-i,,qtiieȘQendi șensum ibi vel hic 
exlribens; sed semel etiam motam in locum indicat apud Iles. frag. LIV, 9. xeÎ-Oî 
/іо^шѵ; 12) apud Ap. Kb. et Q. Cal. mdla exstanț exempla, et in Orph. Arg. seinei 
leges 1108.— Pro exsÍctej quod scmcl legitur apud Q. Cal. 1; 293, in usu est 
xșțffe. Nimiŕum in Od. 1; 260 et 6; 164 pro xãxsícs ex Wolfii rccensione 
pošitom habeš x ai x'eige. Apud Hes. et in Orph. Arg. hoc adverbium non ccr- 
mtiir. Жхе741е ѵ vel xtî&ev-, ut. omnia adverbia iu ôev, înotam ex loco notant. 
Apud. Horn, constantei՜ xsî&sv et.apud Ap.Rh. șemql ¡țaxEÎ&svlegimus 4; 1731. 
Ceteri, qui Epica conscripserunt carmina, liane particulam non receperunt. Sed 
unimi exempluni silentio praetermittere *non possum, quod apud Ap. Rh. 2; 914 

occurrit: „äip aviàv (^dárzlpe) țl^^vot lÿ, xeïSev &x ay%iálov ЗаѵЕѴ ажиц.“ 
Particulam хеТііеР hoc loco ргорьіапі vim npn habere, quivis concedçt. Quae- 
rendura igitur est, mím xepro ЛеТЗч eollqçatuni șit՝, an causalpm habeat 
intellectual. ' Adverbia enim irbitty saepe pro primitivis,usurpan; notuin est;13) sed 
particulae permutado hoc loco me ôffendit, qilum poeta čerti loci, ad quem illád 
xeîiïev pertinent, non mentionem fecerit, quare interpretado „ibi ad litas măriți- 
mum occubuit“ aliquid incommodi habere videtqr. Quapropter particular xsiüev 
eausalem notionem tribuendam puto, ita ut, irtterpunctione dejeta, cum (SÂí/^evoç l<¡¡¡ 
eohaereat, et illa verba, salvo totius loci sensu,. transveyti possint : „ictus, sagitta, 
înde (vel earn ob causam) ad litas maritiraum occubuit.“ In 11.15; 234 xeîOev 
tempus significare videtur: xeï&ev ... e/и д^а<гораі} sicuti Romani, vocábulo 
inde et Germani darauf uti soient. —

f —• vç II. 16; 377. 22; 324. 23; 422. vÿ Ар. Rh. 4; 1450. Parti-
eulam ív« locum notare, non est, quod exemplis confirnietur; sed altera est 
quaestio, num apud Epicos módúm rationenique indieet (Pass, in lex.). lllud 
enim Homericum in Od. 8; 313. ¿і/jEffíP, "r« voÍ/e xa&svőstov— non obstat, 
quominus ír« latino vocábulo „ubi“ convertatur. Ñeque asseptiri velini iis, qui 
contendunt, ïv« in Od.6; 27— /«¿tóg tr/Edor eGel, ï va 70?/ xalà ptv aicyv tv-

u) Etym. M. 5()S ; 19. xEÎfti àvrl гоѵ êxsïffe, ênî гѵпоѵ.
*•) Apol. Dys. p. 588:13 seq. Lob. ad. Phry. p, 128. De boc particulae usu apud Trágicos 

Schaef. Metet. p. 78.



yvff&oti tempus significare; pins apud me auctoritatis eorum habet sententia, qui 
hic etiam adverbio ï v <x loci vim tribuerunt,։<t) ita ut partes pronominis relativi 
susțineai. —

c) Particula relativa quietem, demonstrativa motum ex loco 
indicat.

еѵ&а — аѵтб^еѵ Ap.Rh.l;343. o ď aMösv, qffro, defyrêQijv
uvà xeïQa vavvffffazo. Particula avró&sv apud Hom. quinquies reperitur; pierum* 
que locus ipse, ex quomotus proficiscitur, nominatus est, ut аітб&еѵ èx ótyęoio 
Od. 21; 420. — ¿Ș èôçêcov II. 19; 77. Od. 13; 56. Praeterea videbis 11.20; 120 et 
h. Hom. Merc. 411 ; semel apud Ap. Rh. 1 ; 343, non reperitur apud ceteros. —

2) Particula relativa et demonstrativa motum in locum indicat. 
f]Xl — ev&a П. 5; 774. ïva — ev&a Ap. Rh. 3; 787.

3) Relativa particula motum ex loco significai et
a) demonstrativa idem valet: o&svtviïev. II. 4; 58.
b) movendi vim in locum habet: ev&oc— ’¿v&ev. Od. 5; 195.

Notum est, particulam ivttev locum indicare, unde quid proficiscitur; hoc 
unum tarnen, quasi praeteriens, attingam. Saepissime enim apud Hom. adver- 
bialis vocabuli er-iter vis ac natura quodammodo deleta et in pronominis vel 
demonstrativi vel relativi, prouti verborum comprehensionis sensus postulat, no- 
tionem transgressa ésse videtur, cuius rei aliae etiam particulae, ut «Հևդ Iva etc* 
haud rara praebent exempla. Od. 14; 77. o&i e&vea eqx^o xoíqmv՛ іѵ&еѵ еклѵ 
Üv* eveixe. i. e. ex iis duo eligens. II. 24; 795. àÇero óê xíitTpot — ’év&ev ávéffvij — 
ex qua surrexerat. cf. Od. 12; 139. 18; 157. 19; 62. Temporis significationeln 
haec ostendunt exempla II. 13; 741. Ap. Rh. 1; 402. 2; 911. Sed Іѵ&еѵ nunc 
dimittamus veniamusque ad partículas, ab illa enatas, Epicorum tarnen sermon! 
minus familiares, ad èvftévSs et êvrev&ev™) semper motum ex loco indicantes. 
’/ľrAťrde quinquies reperitur II. 8; 527. 9; 365. Od. 11; 69. Ap.Rh. 3; 1114. 4; 659; 
¿vrev&ev bis Od. 19; 568. h. Hom. Merc. 558.

Haec de particularum, quae proprie sunt relativae et demonstrativae, natura 
usuque dicenda habui; nunc breviter disputetur necesse est, qua ratione particulae

“) Boeder). Soph. O. C. 617- Nitzsch T. II, p. 92.
**) Ap. Dys. p, 590 sq. Hoogev. p. 178; 7. Etym.M. 762; 57. Th. M.p.305. 
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relativae aut ad partículas spectent, quae non certum locum indicant, ut 
aut ad verba referantur, quae earum sunt loco ut oïxaôe, ovçarofoj' etc. Quam 
adverbioruin relationem apud Atticos maximeque apud decern rhetores pervulga- 
tam esse, multa declarant exempla; in Epicorum tarnen sermone particularum, 
quae sunt hi hoc genere, consociationem locis omnino, quae sequuntur, tribus 
fultam observasse mihi videor: Ap.Rh. 4; 924. allo&i — Q.Cal. 1; 273. 
ally — опц. Od. 18; 242. oïxade— oni¡.—

! v/ot »’í «•& — .ТОТ ֊՝. *
§. 4

De particularum, quae tempus significant, ratione agitur.

Hactenus dictum est de mutua particularum loci consociatione; et ne dispu
tado nostra in uno tantum genere versetur, alteram adiiciamus quaestionem de ra
tione, qua particulae temporis inter se connectantur. Vidisse mild videor parti
cularum id genus relationem esse midtiplicem. Primum enim sententiae obser- 
vandae sunt, quarum particulae relativae et demonstrativae sibi respondent. Sae- 
pissime tarnen enunciata reperiuntur, quae ab iis, quae modo diximus, enunciatis 
different, quamvis ad eorum similitudinem sint composita, ea dico, quorum par
ticula relativa non ad demonstrativam, sed ad aliam refertur particulam, qua apo- 
dosis instituitur, ut dé, «gw, ijvoi etc. Hoc est alternm particularum relationis 
genus, ad quod tertium accedit, si adverbium relativum spectat ad substantiva, 
quibus temporis notio subiecta est, veluti rû, eroç, vel ad adverbia, nt 
avTÎjiioiQ, vvv. Denique transeundum est ad rationem proponendam, qua parti
culae temporis pertineant ad partículas, quae proprie locum indicant, sed ex di- 
cendi consuetudme temporis quoque habent notionem, ut — Hisce igitur 
propositis tractetur particularum relatio, quam supra primam esse dixi, si antea 
breviter attigero, saepissime et ad relativam et ad demonstrativam formam voca
bula quaedam adiici, veluti ôý3 xaî ór¡, и ça, quibus non solum enunciata singula 
accuratius secum conimigantur, sed etiam illarum particularum vis ac potestas 
corroboretur.

1) Consideres velim exempla, quae sequuntur: ó'rí — tots 11.21; 450. 
Od. 11; 590. h. Hom. Apoll. 152. Ap. Rh. 3; 213. — ínsita II. 8; 180. Ap. Rh. 
4; 1731. — fîjiioç Ap.Rh.2; 957. Q. Cal. 7; 300. Or. Arg.514. — róye« ЛР-

(2)
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Rh. 4; 1579. — 3Í¡ тбте Od. 3; 209. Ар. Rh. 1; 519. Q.Cal.3; 719. 4; 199. 
14; 143. Or. Arg. 1371. — xal тбте II. 5; 392. 9; 437. — xal тбте 3 ý Od. 
24; 142. Q. Cal. 3; 665. — тот’ епеіта liés. Th. 535. — аѵтіх епеіта Ap. 
Rh. 4; 685. — от e 3 ý — тбте II. 21; 450. Hes. Th. 58. — епеіта И. 3; 221. 
Od. 15; 101. — 3 ý тбте Od. 14; 235. 287. Ap.Rh. 1; 1012. Q.Cal. 1; 120. 2; 490. 
Or. Arg. 89Ó. — -tot« ԺՀ11. 10; 365. Od. 4; 514. — xal тбте II. 6; 175. 9; 474. 
Od. 9; 378.491. 10; 144. 12; 368. T4; 483. 15; 457. h. Hom.Merc. 10.— d,/ тот’ 
aça Q. Cal. 7; 707. — 3ý ça тбте 11. 24; 488. Ар. Rh. 1; 559. 3; 1248. Or. 
Arg. 1148. — тбте 3ý ýa II. 11; 181. — xal тбте 3ý II. 1; 493. 22; 208. 
Od.2; 107. 4; 420. 7; 261. 8; 299. 11; 299.— xal тбъ’ Z q a 11.24; 785.— xal 
тот’ епеіта Od. 5; 390.— 3ý тот3 епеіта Ap.Rh.2; 549.— аѵтіх3 епеіта 
Od. 12; 201. — TOÿça ď aça Od. 10; 569. — xal бте — ôý тбте 3ý Ap. 
Rh. 4; 1205. — о те 3 ý ý-'a — 3ý тбте 11.23; 721. Q. Cal. 1; 138.— тот’ 

_ t rtetia îles.Th. 888. о т e 3ý xal — тбЗе 3i¡ Od.3;286. — опбте — тбте
11.9; 702. 16; 224/ Od.’-23; 257. Q. Cal. 12; 62.— drç тбте Od. 10; 293. Q.Cal. 
12; 117.— tot« d^ Hes.ср.532.— ď ’епеіта11.18; 544.— xal ç’ опбте— 
3ý тбте Q. Cal. 14) 422. — ònÓTav — аѵтіх3 епеіта Or. Arg. 554. — 
олбт3 а՝ѵ 3ý — тбте II.2Í; 340. — опбте хеѵ — ď £'тге»та Od.22; 216. 
опбте х‘еѵ 3ý —‘лоте H. 18; 115. 22; 365,— xal тбте Od. 23; 274. — 
xal тбте ‘3 ý OU. 'n e í— тбте Ap.Rh. 3; 1189. Q. Cal. 1; 494.— 
Inéivá É 21; 383. Od. 13;'316. 23; 88. — 3ý тбте Od. 3; 342. 4; 68. 8; 485. 

9; 87. 10; 58. 15; 143. 16; 55. Ap.Rh. 3; 887/ Or. Arg. 1256. — 3 ý tót aça 
Ap. Rh. 2; 1177. Q. Cáh3; 1. — xal тбте Or, Arg. 1345. — xai тбте 3 ý 0<Լ 
3; 130. 5; 95.՜՜9; 362/ 10; 499. — 3ý епеіта Od. 12; 308. h.Hom.Merc. 319.— 
3ý тот епеіта Ap.Rh. 4; 718. — аѵтіх3 еттеіта Od. 10; 237. 12; 260. — 
Inéi -*• еттеіта Od. 2; 407. 15; 366. — аѵтіх3 ’énetva Od. 2; 378. — 
3ý тбте Ód. 4; 428. — xal тбте Od. 10; 346. — 3ý ça тбте Hes. Th. 881. — 

ênei'ovv — zač tot« (Od. 19; 251.— 3 ý тбте Ap. Rh. 3; 472. Q. Cal. 
14; 324.— тот’ еттеіта Ap.Rh.3; 896.— énei хе — тбте 11.11; 191. 206.
— епеіта 11. 16; 246. — dț епеіта 11.20;- 337. — т^/*ос pév in protasi et 
énei 'm apodosi cernitur Ap. Rh. 3; 1171. Particula Inei causam indicat hisçe 
Iceis et referíur-ad Tíneira 11. 6J 349. Od. 2; 278. — enýv — епеіта Od. 



13

3; 45.—• díj e rr s it a Od. 11; 119. 21յ159. — xal tóté Od. 6; 297. — eni¡v 
*Պ - 6'n ьпЕіта Od. 1; 293. — тот’ ьлЕіта Hes. op. 575. — xaï тот 
Іпеіти Od. 4; 414. — ért sld ý — en eit a, II. 7; 207. h. Hom. Apoll. 127. 
Ven. 216. — xal tote Od. 9; 250. 343. -— xai tote օ՛ղ 11.18; 349. — <Ц тот* 
h. Hom. Bacch. хе. 7. — ¿¿q3 en eit а И. 15; 395. — öt] en eit а Od. 8; 377. — 
ó'r¡ xal en տ it (x Od. 21; 24. — ¿'«g — теме (teîmç) Od. 4; 90. — тоур« 
II. 18; 15. 21; 602. t- to^çâ dé II. 10; 50. 11; 411. Od. 5; 424. — tóté dé 
II. 13; 141. t— eïcùç ]lév — Téitaç 11.20; 41. — e" to g [rêv — то<р^а II. 
15; 390. Od. 12; 327. — то<рр« in protasi sequente emç videbis Od. 2; 77. 
5; 121. — Quaenam sit utriusque particulae ¿'«g et témç significado apud Epicos 
maximeque apud Iłom., quando e”«g pro ¿'wg et Teńog pro rétog scriptum sit, et 
veteres et recentiores Grammatici ae Lexicographi satis docuerunt.1 e) Sed 
facere non possum, quin commémorent, has partículas apud Epicos aetate infe
riores Homero rarissime reperiri; ¿7 от g leges semel apud Hes. se. 378, non apud 
ceteros id genus poetas; pro тем g sexies apud Hóm. 11. 12; 141. 13; 143. 17; 
727. 730. Od. 2; 148. 3; 176;17) те и g pro e'wg Epicis posterions aetatis ad hia- 
tum tollendum usurpaverunt. h. Horn. Cer. 138. Ap. Rh. 3; 1326. 4; 821 et 1617, 
quo loco тé«g pertinet ad TÔcpçot. Sic etiam TocpQix pro otpça positum est 
Ap.Rh. 4; 1487 (Herm, ad h.Horn.Ven.226 et ad Or.Arg. p.735). — z/ ¿ю g d é —» 
rîjfroç II. 11; 86. 23; 226. Hes. op. 543. Ap. Rh. 1; 1280. 2; 516. Q.Cal. 2; 183. 
Or. Arg. 305. — T^iog dz/ Od. 12; 439. — TÎjfroç ïiça II. 7; 433. Od. 4; 400. 
h. Horn. Ven. 169. Hes. op. 390. Ap.Rh. 1; 1172. 4; 109. — xaî tote Od. 9; 
107. 307. — öi] töte II. 7; 433. Od. 9; 168. 10; 185. 12; 8. 19; 426. Ap.Rh. 
2; 164. 4; 885. Q.Cal. 7; 1. 11; 330. 12; 104.— dz/ тот’ «go— Q.Cal. 1; 826.— 
dz/ ç« тоге Q.Cal. 9; 38. — dzj tót’ етге։та Od. 17; 1. Ap.Rh.2; 720. ■— 
xaï тот ETVEiTd 11.1; 477. Od. 9; 437. — ղ ¡то g ô í¡— tote ô é Hes. op. 
624. — ¡то ç ote — tote Ap. Rh. 4; 266, Altera lectio est тцтод еті, quam 
praeferendam puto ; ceteroquin notandum est, պ ¡i o g semper in protasi, hoc autem 
loco in apodosi positum esse. — otpQa— to<[>qoi 11.7; 193. 8; 87. Od.6;2õ9.—

՛») East. 925; 32. 37. 1518; 29. 1552; 35. 1823; 62. Etym.M.756; 2. Buttm. Gr. ampl, 
Vol. II; 282. Pass, in lex. Videas quoque Schol, ad Plat. Hipparch. Vol. II, p. 334.

”) JÍéSeíÇ q>]toq. iu Beck. Auec. Vol.I; 309. Lust. 925; 32.
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róyça Sê II. i; 220. 9; 550. 03.9; 56. — iïtpça pêv— vótpça 11.8; 66. 
11; 84. Od. 15; 361. 20; 328. — vóyça ôê II. 18; 257. — dy ça Sê — 
vótpça II. 11; 357. Ap. Rh. 1; 354. — toyça Sé h. Hom. Merc. 115. — dyça 
ăv [i é v x ev — zó(pça II. 11; 187. 202. Od. 5; 361. Ex his exemplis, quæ 
modo aliata sunt, apparet, enunciation particula dyça formatam antecederé, 
subsequi earn partem, quae a rdyça incipiat; sed apud Hom. sexies et apud 
Ap. Rh. semel dyça in apodosi locum habet II. 1; 509. 10; 325. 11; 754. 
15; 232. Od. 2; 123. 4; 289. Ap.Rh. 1; 507, ubi dyça refertur ad véaç. — 
site — tits Sý Od. 22; 182. h. Hom. Apoll. 115. Ap. Rh. 2; 471. Q. Cal. 
1; 1. — Sí¡ tote Q. Cal. 10; 153. 13; 21. — xal vote Sý ça Od. 24; 147. — 
т7¡p,oç SĄ Od. 13; 93. — róyça Sé Od. 20; 73. — vijvíxa Ap. Rh. 1; 799. — 
օղ тоге — xal tote Hes. op. 580. — evt av — rőté Hes. op. 570.— 
tots Sý Hes. op. 418. 428. Ap. Rh. 3; 1027. 4 ; 608. — Sý ça váre Hes. op. 

*՜ 525. Ap. Rh. 4; 1325. — tîjfioç Ap. Rh. 1; 603. — ел siva Od. 17; 320.
Hes. sc. 331. Quamvis vetares Grammatici in origine particulae e vte investi- 
ganda fluctuent,18) hoc tarnen omnes ad սոաո consentirait, ei duplicem signi- 
ficatum esse subiectum et temporalem et comparativum.19) Haec vox, quam рое֊ 
ticam esse constat, si tempus indicat, pro ote et, particula av addita (siv äv), 
pro отаѵ usurpata est; si comparationis vel similitudinis habet potestatem, vicibus 
adverbii i/dre (quod nunquam pro temporali evte legitur) fungi sólet; rarissime 
tarnen hac notione praedita apud Epicos usque ad Q. Cal. reperitur. Semel enim 
habeš apud Hom. 3; 10, sed in deliciis est apud Q. Cal., quod ex sequent! §. 
apparebit.— ê% o v— èx тоѵ II. 13; 778. — èx vovô1 Od.8; 539. — èx rov Sý 
IL 8; 295 (cf. §. 3 s. v. oíh). —

*«) Ap. Dys. 558; 5. Ety m. M. 398; 40. Eust. 117;34. 178; 1. Biittni. Lexilog. II ; 227.
•’) Etym.M. 398; 57. Eust. 718; 18. Víg. p.407. Hoogev. p.304. Scholiast» ad Soph. O. C. 84.

2) Ilisce perfectis, exempla proferenda sunt, in quibus parti
cula relativa spectat non ad demonstrativam, sed ad aliam particu
lara, qua apodosis indicatur.— ote — xat Od. 5; 400. — oveSý— 
ՏՀ II. 22; 75. — xal Տհ Od.7; 3. — ga 11.4; 446. 5; 14. Od. 16; 414. 18; 208.— 
SÉ II. 5; 438. Od. 7; 46. Hes. Th. 58. — ijvoi II. 6; 200. 7; 186. 9; 553. — 
ote ô ý ça — ça 11.8; 60. 10; 338. Od. 16; 335. — олоѵ3 av — Sé II. 
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21; 375. — Inet — aça Ո. 5; 573. 23; 126. Q.Cal. 2; 1. — $a Ո. 20; 318« 
Od.8; 143. 13; 195. Or.Arg.236. — Ôé 11.15; 320. 20; 47. Od.7; 184. 15; 303.— 
¿n e i ô ý — dý Od. 24; 71. — in et ça — ¿¿ça Od. 11; 1. — ô é Od. 15; 438.— 
énei օղ- é“ п-14; 187. Od. 8; 276. 16; 340. h. Hom. Cer. 483. — dé Od. 
9; 307. 22; 457. — ď Od. 22; 260. — ¿'«ç — dé 11.1; 193. Od. 4; 120. 
itňí թ év— ô é 11.13; 141. — țfto; dé — ¿¿ça Od.2; 1. 3; 404. 8; 1. 13; 18.— 
$a Od. 19; 428. — dé Od.3; 491. 4; 476.— evte — ô é Od. 17; 359. b. Horn. 
Cer. 407. — e v z* ¿i v — d ý Hes. op. 605.

3) Adverbium relativum respicit ad substantiva et adverbia, 
quae temporis habent significationem. — Խ hoc mutuae particularum 
consociationis genere adverbium relativum et sequitur vocabulum, ad quod per- 
tinet, et antecedit.

a) Sequitur in his exemplis íj/л art %eifiaçí<p3 ove 11.12; 279.— 
^pavt vtÿ rvçovéçoij ove 11.21; 5.— J//nazoç ¿x nZeíoVj ove Hes.op.723.— 
q/jcavi ove 11.2; 351. Od.5; 309. Hes.Th. 291. Ap.Rh.2; 797. Q.Cal. 6; 533 
et praeterea undevicies in IliadeJ, bis in Odyssea et totidem apud Hes. ecrnerae 
y/vags ovav 11.4; 164.— avvîjiiaç ote Ap.Rh.3; 788. — vvv ove Od.22; 231. 
Hes. Th. 416. — vvv S' ove 11. 18; 293. Ap. Rh. 4; 1051. — vvv ď énei II. 
18; 150. Od. 6; 191. Ap.Rh.3; 104. — vvv ď ote 8r¡ Od. 18;217. — avvíxa 
6é — Ste i¡dij Ap. Rh. 3; 913. — nçlv — nçív Հ ove Od. 4; 475. — vő 
náçoç — eive Od. 7; 201. — náçog— f¡víxa Or. Arg. 262. — Partícula 
i¡víxa rarissime apud Epicos reperitur, semel apud Hom. in Od.22; 198; in 
Batram. 155, totidem apud Ap. Rh. 2; 906 et praeter ilium, quem modo dixi, 
locum ter in Or. Arg. 75. 866. 953; vqvtxa semel occurrit apud Ap. Rh. 1;799; 
6ed adverbia zi¡víxay тцпхаде, vijvixavva etc. nunquam leguntur. Illis ex locis 
perspici licet, qvtxa et vqvíxa non de certo solum temporis momento dici, sed etíam 
generaliter ut ore et nőve teinpus indicare, qua re Th. M. sententia, qui p. 713 
dick: ^nijvtxa pàj eïnyg énl xçóvov' effri, yàç coças 0t¡Xomxóv’ ¿çavvcaç xal то 
ti¡vixavtace etc. nimis angustaest nec facile probări potest. (cf.Lob.adPhry.p.50.)

b) Adverbium relativum antecedit in exemplis, quae sequunturj 
ôte — airtxa Od. 14; 339. — avvtxa ¿¿ça Ap.Rh. 2; 1081. — alipa ôé II. 
23; 138. — St e ôý — uvtíxcs Ц. 23; 38. — avtix' aça II. 23; 117. Or.
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Arg. 711. — от г ô ý ça — avríxa П. 4; 210. — b n ó r s —՝ аѵтіха Q. CaL 
6; 513. — b n ó r e ô ý ça — avríxa Od.23; 345. — b n от äv ՝— аѵт'іха ò ś 
h. Hom. Apoll. 459. — x aX bn от av — аѵтіха Hes. op. 241. — énei — 
аѵтіха II. 23; 161. Od.8; 360. 440. Ap.Rh.2; 67. Or.Arg.763.— auiíx3 aça 
Od. 15; 92. — alxfr aça Od. 3; 455. — è'ÇavTiç Od. 24; 349. — èn E í ça — 
аѵтіха Od.3; 449. — ahpa Od. 13; 70.— énscói]— аѵтіха Od.13; 271.— 
аѵтіх3 aça Od. 5; 76.— ¿ÇavTiç Od.21; 205.— պթօց őé — аѵтіха Od. 
5; 228. — ֊ -U

4) Huius generis mutua particularum consociatione in conspecta pošitá j restât, 
ut dicatur de ratione, qua particulae temporis ŕeferantur ad partículas, quae pro
prie locum indicant, sed more loquendi temporalem acceperunt vim ac potestatem, 
Particularum, quae utramque babent notionem, apud Epicos plurimo usu celebrata 
est ’év&a.։o) Quibusnam particulis temporalibus haec vox respondeat, intellige- 
tur ex exemplis, quae sequuntur. — ore — sv&a Od. 3; 278. 11; 523. — 
őre d ý — Ma II. 5; 334. 6; 242. Od. 5; 55. 6; 85. Ap. Kb. 3; 1201.՛-— 
ote ò ŕ[ aça — Ma Od. 6; 110. 7; 18.— ote օղ ça — Ma 11.5; 780. 
10; 526. — ote օղ — evS? aça II. 16; 786. — er A’ ¿iça օղ II. 11; 170. — 
опотаѵ — evSa Ap.Rb.4;288.—■ епеі — ïv9a 11.4; 382. Ap.Rh.2;487. 
3; 1037. — i ո՛ղ v — Ma Od. 10; 526. 11; 192. — ¿ n ijv օղ — ьѵ&а— 
%n situ Od. 12; 55. —• evt e — ev&a II. 23;. 85. ՚— o (j)ça хе — ег-Яа— 
ІпЕіта Od. 10; 277. . • ՝
Ді . ; bom« aooi-id 1»н«г. эшіааЬві •

§. 5.
Quomodo particulae qualitatis et quantita.tis coniungantur,

*֊ quaeritur. . \

Postremo loco explicetar, qua ratione particulae quantitatis et qualitatis inter se 
referantur. Initium sumamus de particulis, quae quali tatom significant, sibi re- 
spondentibus, ut «ç — wç etc. Sed multa reperiuntnr exempla, quae ab hac vul
gari et pervagata mutuae consociationis ratione abhorrent. Non enim solum binae 
particulae relativae et demonštratívne, quarum altera qualitatem, altera tempus 
indicat, inter se consociantar ut teg ote — <3g tote etc. ; sed etiam particulae qua-

Schol. ad II. 1 ; 22 et Od. 1 ; 18. Eust. 1051 ; 51. 1384; 2. 
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litada et temporis conjuncta spectant ad particulam qualitatîs, veluti tog őré — ãc} 
et particulae, quae qualitatîs habent notionem, .pertinent ad duas partículas, qua- 
rum alter։ qualitatîs, alieri temporis śubiiecta est significado ut wç —- <á'ç готе,— 
Praeterea alteram relationis genus accedit, hand illud quidem inusitatum, sód 
parvo particularum numero circumscriptum. Haec enim est relatif) particularam, 
quae quantitatem quandam significant, ut òffáxiç — vocáxiç etc. Sed de his post 
paulo fusius mihi decendum érit. —

1) Particulae relativae et demonstrativae sibi respondent. Occur- 
runt exempla, a) in quibus adverbium relativum antecedit demonstra-, 
tiro ãç- wç 11.2; 326. 4; 313. 8; 306. 12; 156. 13; 178. 17; 4.133.657. 22; 262. 
24; 41. Od. 15; 174. h. Hom. Apoll. 407; 493. Ven. 50. Hes. Th. 188. sc. 404. 
Ap. Rh. 2; 770. 3; 551. 727. 750. 4; 734. 1682. Q.Cal. 2; 198. 248. 330. 3;271. 
351. 10; 24. In exemplis, quae sequuntur, particulae non qualitatem, sed tem
poris indicant momentum: II. 1; 512. 14; 294. 19; 16. 20; 424. Q.Cal.7; 614.

toç — wde2։) II. 19; 151. ãç хе — rãç Ap, Rh. 2; 345. ãç ôê ■—՛ ãç 
IL 5; 161. 9; 4. Od. 5; 368. 19; 205. Ap.Rh. 3; 291. Q.Cal. 13; 133. — <Sç apa 
П. 7; 4. 11; 113. — ãç $ a II. 18; 161. Od. 20; 14,—- wț xaí 11.9; 323. ws piv— 
ãç ôè xaí Ap.Rh. 2; 1181, ãç eí — ãç Q. Cal. 6; 324. 7; 229. — ontóç — 
ãç Q.Cal.4;238. 8;338. — ãçve—ãç 11.2; 459. 3;23. 4; 433. Od.6; 130.22) 
22; 402. Ap.Rh.l; 536. 4; 948. — ãç ça 11, 13; 198. 17; 755. Od. 13; 81. h. 
Hom. Cer. 174. — ú ç тс e q — ãç Q. Cal. 13; 395. — ur г — ãç Ap« Rh. 2; 74. 
Q. Cal. 8; 167. 12; 581. — — ó'c И. 2; 87. 16; 487. 17; 547. 21; 573.
22; 139. Q. Cal. 1; 5. 2; 103. 3; 63. 4; 78. 5; 387. 7; 257. — ãç äoa Q. Cal. 
8; 130. — е$те™)— ãç Ap.Rh.4; 1542. Q.Cal. 2; 230. 3; 142. 6; 341. 7; 107. 
11; 310. 14; 283. — ãç aça 11.3; 10. Q.Cal.11; 148. — o í o v— ãç Q.Cal.8; 49.

b) Relativum adverbium sequitur demonstrativum. ãç ôé — ãç 
----------------------------ľ“ľ------- w .•

։‘) Particulam woe apud Hom. nunquam locum significare, sed pro ovçwç positam esse prae
ter Aristarcbum docuerunt Ap.Dys. p.590; 24. Eust.792;2. 1408; 43. Etym. M. 820 ; 42. 
Nostra aetate hac de re Lebrs (de Arist. Hom. stud. p. 84), Buttmannunj, qui Arisíarchi 
eenteutiae non accessit (Gr. ampl. Ц; p. 285) refutans, doctissime disputavit. ApudAp. 
Rh. 1; 870 significat wôe „huc.“

•*) cf. ad h. 1. Nitzscb ad Horn. T. II; p. 106.
*•) Eust. 117; 35. Buttm. Lex. II ; 227.

3



Ap.Rh.3; 732. xac tag — áç ïles.sc. 9. wg äga — «a g Ap.Rh.2; 129. Q.Cal. 
7; 569. äg — ta g ei Od. 10; 416. tag — «a g si' ri Od. 10; 419. «t'Ae äg — 
w g Ap. Rh. 3; 1100. et «g — ta g II, 8; 538. րաց — ta g 11. 3; 415. Ap. Rh. 
4; 1479. — wg x er — « g Ap. Rh. 3; ’629. tade — « ç И. 3; 300. 8; 523. Od. 
4; 141. 19; 312. 380. — oű'rca — ta g II. 9; 40. Od. 4; 148. 485. Ap.Rh. 3; 1081. 
aľfť оѵгшд—¿g II.4; 178. aőrtag—tag Ap.Rh. 1; 890. —• avrcog — tagra 
II. 22; 125. — tag Ժ’ a vr wg — <S ç тг £ g Hes. Th. 402.

2) Praeter hane particularum qualitatis relationem apud Epicos saepissime 
particula tag et quae sunt eiusdem familiae, cum particulis tempo- 
ralibus coniungitur ut tag ors „wie wenn“ ad coinparationem significandam. 
Ruttm. inLex. II; p. 228 dicit, in formula tag őrs ellipsin inesse, ita ut omissum 
verbum repetatur: П.4;464. պցւոտ tág őre nvgyog sc. ^сте. Huius generis 
exempla sunt: И. 2; 394. 12; 132. 15; 362. 23; 712. Od. 11; 368. Q.Cal. 6; 410. 
Creberrime tarnen verbum ipsum positum habemus maximeque in iis sententiis, 
quae sunt maioris ambitus, et tag őre ad particulam suam demonstrativam refer- 
tur ita tarnen, ut quod additum est őrs non respiciat ad id, quod sequitur, de- 
monstrativum rórs vei rtjfiog etc. Notandum est hisce in enunciatis semper tag 
Ժ’ ore legi.— tag Ժ’ őze — tag róre II. 4; 422. 5; 597. 19; 357. Iles. sc.42. 
Ap. Rh. 4; 139. — äg ga rórs II. 11; 414. — <Sg rór* insira II. 11; 558. — 
tag րղբօ՚ց Q. Cal. 6; 107.— tag ď ónórs — tag rórs 11. 11; 492. Ap.Rh. 
3; 1386. 4; 1452. — tag Ժè — őrs — tag rórs 11.5; 499.

3) Particulae qualitatis et temporis coniunctae spectant ad par- 
ticulam qualitatis, ut tag ore — dig etc. Haud dubie hisce in cogitatis par
ticula quaedam temporalis replenda est. — ¿gors— tag II. 11; 324. 13; 471. 
Od. 9; 384. — tag äga II. 16; 641. 20; 403. Od. 21; 406. Ap. Rh. 2; 123. — ta g 
ó3 őre — tag II.2; 147. 3; 33. 4; 452. Od.5;328. 9; 391. 10; 216. 12; 251. 13; 31. 
Hes.sc. 374. 421. Ap. Rh. 1; 1003. 1265. 2; 79. 278. 1074. Q. Cal. 1; 37. 76. 
2; 221. 3; 181. 7; 115. 8; 59. 9; 240. 10; 114. 11; 122.12; 489.13; 309.14; 63.— 
tag äga 11.11; 155. 13; 334. 17; 520. Od.6;232. 23; 233. Ap.Rh. 1; 879. 2; 541. 
4; 1299. Q.Cal.7;317. 8; 331. 9; 162. 11; 110. 14; 75 — x«i äg Q.Cal.7; 486.— 
cag őre — i] ors — tag Ap.Rh.4; 1298. — tag ď őrs — äg — tag II. 16;212. 
tag ď őz’ ar —tag Od.5;394.— tag ď o r a v — äg Ap.Rh. 1; 1201. Q.Cal. 
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2; 575. 5; 435. 493. 13; 44. — ¿c о тс ó t e — <Sç aça II. И; 305. — tóg 
ď órr óт e — tóg H. 11; 492. Od. 9; 355. h. Hpm. Merc. 43. Ap. Rh. 2; 1084. 
Q.Cal.4;423. 8;278. 9; 172. 13; 537. 14; 33.— tóg tó'ça Ap.Rh. 1; 575. 3; 1359. 
Q. Cal. 1; 63. 396. т- tóg ď b тс óz ay — tóg Qd. 17; 12 ». Ар. Rh. 4; 933. — 
cog Ժ’ ez ŕ'r w g Hes. Th. 594. Pârtîèiüà jlemonstràtiva antecedit în his exemplis: 
wg — «g őre II. 4; 319. aurcog — tóg őre Iles. Th. 702. siÜ* ås — áç 
bnóre II. 11; 670. 23; 629.

4) Deveniamus nunc ad sententias, quarum protasis partícula relativa, 
quae qualitatis habet vim, apodosis vero et demonstrativa particula 
eiusdem ordinis et temporis in.signita est, ut tóg— tóg rőre. In his cogi- 
tatis particulam relativam őre mente adiicferepossumus. tóg — «g rore Od. 16; 17. 
Ap. Rh. 4; 167. — tóg r ț/iog Q.Cal.1; 315. — tó g e ŕ — tóg ça rőre II. 11; 474.— 
tó gr e — tóg rőre II. 17; 674; — tóg rőr’ aça Od. 22; 384. — tóg ça rőre II. 
11; 299. — otccùç — tóg r^cog Q.Cal. 6; 378.— %ѵте— tóg rőre Ap. Rh. 
1; 1243.— tóg r^/łog Q. Cal. 14; 258.— olov — tóg rőre Ap. Rh. 4; 1280.

Alterum est, ut dicatur de ratione, qua particulae quantitatis inter 
se referantur. Hue pertinet adverbium baáxcç (bff&áxtg), quod respondei 
adverbio ■voffáxcç (rocrtraxiç) apud Hom. II. 21; 265. 22; 194. Od. 11; 585. 
His exceptis, nulla id genus adverbia in usu sunt, sed eorum partes sustinent 
singulae pronominis őtfog_, rôďog etc. formáé, о ծ o v (oďffop)—róffov (րօօ՜օ՜օր) 
H. 5; 770. 16; 722. 23; 895. Od. 5; 249. Hes. op. 624. Ap. Rh. 2; 590. — 
íffa — госта Od. 4; 791. — In exemplis, quae sequuntur, г ó ст o v antecedit: 
rőo-оѵ — ôtfor 11.5; 786. 8; 16. 21; 370. Od.4; 356. 5; 400. 12; 181. Ap.Rh. 
1; 84. 2; 333. 3; 1271. — roďôrde — o ď o v II. 22; 4. tóaov — b Ծ á т i o v 
(bcaávcov) Ap.Rh. 1; 468. Haec forma bcráciov legitur et in II. 5; 758. praeterea 
apud Ap. Rh. 1; 372 et rocrárcor (rocrcrármr) apud eundem 4; 961.

Sed iam disputation!, ne spatium ei concessum, egrediatur, hnem imponam. 
Paucis tarnen haec addere licitum sit, mihi in animo fuisse, non solum in dis
sertationis decurso partieularum relativarum doctrinara fusius traetare, sed etiam 
singularum praepositionum, quatenus hue pertineant, usum illustrare et ostendere, 
qua ratione praepositiones, quae quietem indicant, cum verbis movendi coniungantur.

Scripsi Gumbinnac id. Iun. MDCCCXLI. . ■ . . ,
(3)

/ ՛ ՛ \



Saïjrc^betidH fceS (ՑէչաոծքէսաՑ
von SWicfyaeírô 1840 biß SJîidjaeïià 1841.

I. Server f affung.
ȘS t i m a.

Drbinariuß: ÍProfeffor $efrenj.
1. ՏօսէքՓ, 3 ©t. SfJ^etorít паф ^uUenbergß Síl;. f. ©®.— ©еЬіфІе von 

©фіЯег u. Siňcfert ertlárt. — ©фі-iftl. ©tib, wie лиф einige munbí. Sortragßubb. 
D.2. Dr. Ramano.

2. Sätet ո, 8 ©է. Cic. Tuse. lib. I. II. — Tacit. Ann. lib. II. — Terent. Heau- 
tontim. u. Herat. Carra, lib. HI. — ©lilább. in fr. 3Iuffâgen, in ©rorjitien, tljeilß и. 
SBeber’ß НеЬиі^Гф., tbeilß n. Siítaten a. ^acob’č Siebe, gcȘ. im 2pc. ju Эіипфеп, 
и. in ©rtemporaű. — ©ргефиЬЬ. íprof. Rettenj.

3. ® r i еф i f ф, 6 ©է. Tliucyd. lib. VI. VII. — Sophocl. Ajax. — Eurip. Med. 
(jut £>4lfte). — Sie 2. von b. modis befonberß, ber übrige font. lint, an b. prof. 
Befung и. an b. ©perjítien (meifî паф ЗЯеЬфогп, einige паф Siítaten а. fîlaffiiern) 
gcínupft. ® er felbe.

4. £ ebr ¿iГф, 2 ©t. Տ. fiebre v. Siómén u. v. b. Mártiiéin (паф ©efeniuß) 
jvieberbolt. — ©elefen, апліуf., itt’ß 2at. iiberf. u. eríl.: b. ®иф 9?սէֆ, ipf. 8.19.29. 
72. 104. 128. 137. 139., ©pr. ©al. 17, 1—7. 27,1—9. 31, 10—31. — llebb. im 
Solalíftren u. Ueberf. unpunít. Serte, паф b. ЗІгф. ju ©фгёЬег’З Uebungßb. Sir.

5. granjôfifci), 2 ®t. ©фгоегеге 21հքՓո. auß fjbeler’ß ^anbb. 3. 2ф. — 
llebb. im Ueberf. in’ß $r. паф Siítaten a. neuern ^íaffiíern.— Ser gramm. Unt. an 
b. Bef. u. b. ©rerjj. geínítpft. Serf.

6. ^Religion, 2 ©t. ©laubenßlebre. ©inleit. u. b. 2ef>re v. ©otteß Safein и. 
©ідепГф., v. b. ©ф5р5, b. ©ngeín u. b. 2>orfcl;ung. Sîeutefïamentl. æeiocivfïeiïen 
im ©runbterte geíef. u. überfegt. Síufíerbem g ele f. u. eríl.: b. ærief an b. ^pțefer 
Яар. I —1V,16. Serf.

7. ^bilofopb- ^ropâbeutif, von Sun. biß ЗиІ. in 2©է.: Slbrijj ber ©rfa^« 
rungßfeelenleljre. D.2. ©periing.

8. SJíatl; ematií, von £խո. biß fjuí. 3, fonf? 5 ©t., паф ©runert’ß Bebrb. f. 
tie oberen £l. 2. 2lufl.: 2lvitl;m. 1. ЗІЬф. ©. 3—23. 26—54 и. 62—89. — 2. 2íbt£. 
©. 126 — 137 U. І45 — 196. — Srigonom. 1. Зіьф. ©. 58 — 92. — 2. ШЬф. 
©.145—191. — Шфепіі. 1 ©t. llebb. im 5íufl. ѵегГф. Siufgg. in b. klaffe и. alle 
3 ЙВофеп 1 bihtßl. 2lrb. Serf.

9. ф £yfi է, 2 ©t. паф Ärieß ßeprb. b. ЭДм e. Зфеіі ber тефап. SßiffenГф. и. 
b. Optif. Serf.

10. ©еГфіфІе, 2 ©է. паф Жафётиф^ ©ruiibr.: mittl. ©еГф. biß j.Sîefor» 
mation еіпГфІ. Ó.2. Dr. фатапп.

11. ©efanglebre, 2 ©t. Obere ©ingíí., auß ©фиіегп b. 3 obern í?b 
jufammengefegt. фаирі^фі. praít. Unt. 4fHmm. Sieber u, SRotetten. Serf.
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® e f M tt b <t.
Dtbinatiuß: Dberïeprer Dr. фата ntt.

1. ©cutfd), 2 ©t. £og. u. rpctor. SBoröbb. Jur Slufftnb., richtigen Slnorb* 
nung к. ber ©ebanfctt. — (Statt ber ficfitng (moju feine jeit geflattet tvirb) fafi 
юЬфепН. eine fdjriftí. Э?афартип5 einer fluff. ©teile. — Sille 4 ^Софеп ein freier 
Siuffag. £).£. Dr. bemann.

2. £atein, 10 ©t. ©pttt. n. Jumpt: b. £. v. b. tempp. u. nwdis wieberpolt 
u. synt. ornata, 1 ©t. — ©rerjj., tpeilß паф SBeber’ß llebunßéfd)., tpeilß паф ©if» 
taten u. ©ptemporall. 2>on «Reujapr ajt monati. 1 freier Sluffa^ (nur v. b. ¿iteren 
©cfttnbb.aitgefertigt.)— æonDfïern an l©t.£ernúbb. nad) Dr.3iutparbt’ß Sttetpobe 
(n. beff. Loci memoriales). — Liv. lib. IV. V. u. Cic. IV oratt. Catil. u. pro lege Manii, 
©te ©rfí. аЬюефГ. beutfcp u. lat. 5, v. D(L ab 4 ©t. D.2. ©triecht«. — Virg. 
Aen. lib. I. II. 2 ©t. «prof. «petrenj.

3. ®ried)ifd), 6 ©t. ©aron 1 ©t. ©ramm. nad)23uttm.’ß mittl. ©r. CSkcetit» 
leȘre — SBieberp. ber forment. — ŚRcfticn b. casus u. praepositt. u. b. £cpre v. b. 
modis) u. 1 ©t. ©yerjj. nad) ©iftaten. — 2 ©t. Xen. Cyrop. lib. I—III. cap. 2. tn’ß 
£>eutfd)e u. £at. uberf. 2Hß 2.Suli 0.2. Dr. San fon, fpåter D.£. © fr 5 e cj fa. —• 
2 ©t. Horn. Od. lib. V—Vill furfor., II. lib. VI — IX ind. «Biß 2.Suli D.£. D». 
Sanfom, fpater «prof, «petrenj.

4. Jpebraifd), 2 ©t. ©ramm. паф ©efeniuß: b. regeim. 25evb. u. bie verba 
gutt. tvieberpolt, b. verba mit suff., bie contr, u. quiesc. ©ie £. v. Stomen angefan* 
gen. — «prof. «Mbfcfynitte a. b. £efeb. v. ©efeniuß tn’ß £at. uberf. u. grammat. er« 
läutert. ©ir.

5. SranjSftfcp, 2 ©t. ©elefen ftnb verfd). Slbfd)n. a. Sbelcr’ß :c. фапЬР.
3. Spí. — ©yerjj. nad) ©iftaten auß Ælafftfern. — Ser gramm, lînterr. nad? §irjeí 
an b. £efung u. b. ©rerjj. gefnupft. £>.£. Dr. фатапп.

6. religion, 2 ©t. ©iní. in b. ©фг. b. SI. u. 31. S.— 2íbfd)nitte b.3?. S. in 
b. llrfpr. gelefen. D.£. ©frjecjfa,

7. Șpîatpematif, 4 ©t. nad) ©runert’ß £eprb. f. b. oberen Äí. 2.Síufl. Slritpm. 
l.Sĺbtp. ©.23—26. 30—46. 54—62. 86—89. — 2. Sĺbtp. ©.93 — 110. 119—125. 
137—145. — Srigonom. ©. 3—58 u. 93—142. llebungßbeifpp. tpeilß in b. Яі., 
tpeilß ju $aufe. — Sitie 14 Sage 1 freie Slrbeit. £).£. ©periing.

8. spppfif, 1 ©t. nad) Ärieß £. b. «pp.: 2>om ©фаПе. — ©emifd)te SBirff. ber 
Körper auf eittanbcr. — ©infadje Äérper. — SBaffer. — £uftarten. Serf.

9. ®efd)id)te, 2 ©L паф 5Bad)ßmutp’ß ®runbr.: 2te ^älfte b. alt.®, biß 
• jur 2?5lfermanberung. £).£. Dr. фатаип.

10. ©eograppte, 1 ©t. паф ©annabid/ß fl. ©ф. ©.: roieberpolenbe lieber» 
fiept ber Êrbtpeíle auger Europa. ©ej: f.

11. ©cfanguttlert^t. ©. b. «prima.

.OB er ։ Serítfí.
Drbinariuß: Dberleprer ©frjecjfa.

1. ©eutfcp, 2 ©t. ©ramm, паф «Betferß ©ф. ©r.: v. Sínf. biß j.Sßortfolg« 
erd. — Slöe 3 ЗВофеп 1 freier Síuffag. — Sefíamirűbb. 23iß 2. Suli £>.£. Dr. 
Sanfon, fpäter ©.£. Dr. fypffaf.
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2. ßatein, 10 ©է Savon 1 ©է epnt паф Sumpt ($. 362—671); — 
2 et ©rerjj. паф Sittaten u. ©jrtemporalien.— SonÔfïern an fiernubb. паф Dr. 
«КифагЬі’ё SWethobe (Loci mem.), im ©najen 2 et юофепіі., ï>։e theilß b. Srerjj., 
tyeïlè b. prof. fiefung entjogcn »űrben. — 5 et. Caes, de beú. Gali. lib. I—VIL u. 
Curt lib. IX. X. — 2 et. Ovid. Met. nad) ©eibel’ß Slußj. lib. V—VII. Során baß 
eleg. Scrßmafi. 23iß 2. Suli O.£. Dr. ^anfon, fpàter bie 2 et Ovid Զ.£. Dr. 
£amann, bie übrigen D.2. ©егіаф.

3. ©гіефіГф, 6 et Savon let ©ramm, паф 55uttm. (b. forment ind. 
ber Konter. tvíeberljolt — SBortbíIbung.) — 1 et. ©yerjj. паф SRofï’à 2. Ջսրք. — 
2 et Lucian, dialogg, mit 2iußroabl — 33 ©efpr., barunter аиф längere. — 2 et 
Hom.Od. lib. VII — XI. Զ.2. ©frjecjta.

4. § r ft n j ê fi քՓ, 2 et Volt., Charles XII liv. 2. — Sie unregclm. Scitro. ma 
morirt и. eingeûbt — ©rfïe llebb. im Ueberf. in’ß §r. D.£. Dr. фат an n.

5. religion, tomb, mit III inf. (Sie meiffeii ефиіег beiber 2lbtl;l;. genießen 
b. gle^jeit Іігфі.йпіегг.) 2 et. ©laubenß« и. éittenlehre паф Siegenbein’ß &аіеф. 
25։Ы. SSetveißft. и. paffenbe fiieberverfe memorirt и. bie 5 5auptftûcfe an b. gehör, 
©telí. ívieberhoít. D.fi. é էր j ec j ta.

6. -Sîathematit, 3 et. паф ©runert’ß ficprb. f. b. mittl. Æl. 1837: ЗІгіфт. 
e. 115 —189 mit ©rgánjj. — ©eom. e. 71 — 130. — 23eifpiele u. Slufgaben ju 
Hußl. Uebb. O.fi. ©perling.

7. Dlaturle^re, 2 et. паф ftrieß £.25. b. 3t£.: alig. u. befonb. 3Î.£. 1. u. 2. 
ipauptth. — ©yperimente. D.£. épe r ling.

8. u. 9. ©e o g r. u. ©6քՓ-, (in b. 2 erft Monaten jeb. ©ernejï. ©eogr., in 
b. 4 übrigen ©օքՓ.) 3eet ©enaue 25е(фг. v. Seutf^l. u. b. preuțt etaate, auf 
ßartetijeidjnungen gcgrunbet и.Ьигф hifl.Êinleitt u.Srlautt unterlaßt— Seutfcțje 
и. preuf. ©е(ф. biß auf b. neueren Seiten. £).£. Dr. фа m an n.

10. ©efangunterr. e. b. фгіта.

Itnicť « Nerita.
Orbinariuß: Oberlehrer ©егіаф.

1. ՏօսէքՓ, 2 6t. Serßtunft паф ©ottholb’ß £ephft|ï. biß §. 114. ©ՓրւքՈ. 
llebb. in jamb. и. ігоф. Serfen. — fiefung паф fiehmann’ß fiefeb. II, 1. — Setlamir» 
и. fr. Sortragßübb. — 21 Пе 3 ЗВофеп 1 fr. 2iuffaß. ©.£. Dr. Ä o f f a t.

2. fiatéin, 10 ©t S. grammat. lint паф b. ©фи^г. v. О. 6Փսկ (befont, 
b. synt. conven, et casuum u. b. Жіфііо^е v. ©ebr. b. modd.) an bie prof. fief. n. b. 
©jrerjj. getnûpft u. jule^t im Sufemmenj». roieberholt — ©jrerjj. u. b. Kräften и. 
gortfchritten angemeífene ©ytemporall. — fiernubb. n. iRuthnrbt’ß Loci memor. — 
Caes. lib. Vil. VIII, с. 1 —25. — Ovid. met. паф ©eibel’ß Slußjug üb. XII. XIII. 
Során bie Ouantitâtßlehre roieberholt u. b. fiebre v. hexameter bu^genommen. 
O.fi. ©егіаф.

3. ©гіефіСф, 6 ©է. Savon 2©է ©rammat, пйф 23иііт.©ф.©г. (b. tycnt 
fum b. Quarta roieberholt и. biß § 116 fortgefufcrt) u. ©jrerjj., thellß пафЭНіаіеп, 
theilš паф Sioft’ß Slníeit 1. Äß. — 2 ©է. 3«ob’ß ©í.®. 2. £ß. C. a. b. I —VI. и. 
Xen. Anab. lib. IV, cap. 3 biß lib. V, cap. 4 inet ©.£. Dr. $ o f f a t. — 2 ©t Hom. 



23

Od. lib. V. VI. 2Joran b. hom. Sonnen« u. 23er¿í. S3iß 2.Օ.Ջ. ©егіаф, fp& 
tet ©.2. Dr. Koffat.

4. ՏրոոյօքէքՓ, 2 ©t. Sie Anfangßgr. паф Öirjel’ß©ramm. — Ueberf. u. 
յ. Зфеіі memorirt fínb Aiietboten a. b. Slnpange jut ©tamm. D.2. ©егіаф.

5. SReiiß i o ո, 2 ©t. ©. b. Dbet* Jertia.
6. Siat b ema ti f, 3 ©í. nad) ©runert’ß 2eprb. f. b. mittl. Kí.: wie in Ober« 

Sertia, wiewol;! weniger tief begrüntet u. eingeprágt. D.2. ©perH,'ng.
7. 9taturbefd)reibiuig, 2 ©t. (Зіаф 23urmeiffer’ß®runbr.) Anthropologie 

u. 93otanit. — ©igene fd)riftl. $fïanjenbefd)rcibb. ber ©фиіег nad) b. Statur u. einige 
©yturfíonen. D.2. 23runtow.

8. ©eogr. (nad) ©аипаЬіф) u. ©. ©efd). (паф b. фгопоі. Abr. v. Kopí« 
րոսքՓ) ganj wie in III sup. wecpfeínb, 3 ©t. Afíen, Afrita, Amerita. — Karten« 
¿еіфпеп. — 3ïôm. ©efd). biß auf Konfíantin b. ®r. — ©рпфѵопір. SabeHen v. b. 
©фіііегп angefertigt. Serf.

10. ©efangunterv. ©. b. ^rima.

ß u a r f a.
Drbinariuß : ©ymnafíallehrcr Dr. Koffaf.

1. ՏօսէքՓ, 2 ©t. fiefung и. Setlamiren (fiebmann’ß Ьеиіі'ф. fiefeb. 1. SbO
«. Auffáge nebfï Uebb. in freier műnbí. Sîittbeil. D.2. Ku քո er. Auf erbem Jïnb 
neben bem lat. Unt. bie ©aglepre u. b. Konjunktionen nad) 23ecfer’ß ©runbfafcen 
Ьигфдепоттеп. , t . ...

2. fiatéin, 9 ©t. ©ramm, паф £).©Փս1յ (b. Serment roteberboít u. becnbigt; 
b. ©tamm= u. Ableitungßl.)— ©pnt. biß ju b. modis epei, erläutert и. Ьигф munbi. 
Ueberf. b. Aufgg. v. D. ©d)ulj, befonberß aber bei ber metpo.b. æepanbl. ber Loci 
meinor. eingeubt. ©Փրւքէհ ©yer jj. паф Sit taten. — Auf bie ¡Rutl)arbt’fd)en Vern« 
ubb. finb feit Síárj b. S« im ©anjen 2 ©t. тбфепН. verwenbct worben. — jacob i 
©!.23. 2. 23Ьф. Res Lacedd. et Macedd. biß cap. 65. ©.fi. Dr. Koffak. 2 ©t< 
Pliaedr. fabb. lib. I—IV. incl. 2>oran b. Quantitâtßiebre и. auß b. Síetrit baß jum 
SJieffen b. SSerfe b. íppábr. ©фгЬегІіфе. Außerlefene Sabeln memorirt. 23iß jum 
2.3uliÖ.fi. Dr. Sanfon, fpáter ©.fi. Dr. Koffat.

3. ©ր1օՓ1քՓ, 6 ©t. ©ramm, паф 23uttm. ®d).©r.: v. b. 23ud)fïabentenntn.
biß j. b. verbb. in ці inel. — ©tammw&rter mentor. — Sacobß ©l. 23.: e. Außwapl 
v. ©ágén a. b. 1. Kß. u. a. b. 2. Kß. b. áfop. Sebein, b. Anetboten v. Sbilofoppen 
u. b. րօրոոքՓէ. Anetbb. —• Sn b. 4 legten Síonaten т&феп«. 1 ©perj, tn b. Klan«, 
©.fi. Dr. Koffat. - _L «-

4. ¡Religion, շ ©t. Kur je ¡Kelig. ©օքՓ. — ©inleit. ín b. £. ©• паф Krum« 
twperß ЗЗіЬеІІаіеф. — 23íbeí(efen (eine Außwabl v. АЬГфп. a. b. ©rangelten u. b. 
ÄpoRelgefď). ¡Seweißfeden barauß memorirt). D.fi. Ku քո er.

5. Sîatbematit, 4 ©է. паф ©runert’ß fieprb. f. b. mittl. Kí.: Artťptn. Kap. 
1 — 10. — planimetr, biß j. b. regeim. Տ<Ց9- im Kreife incí. ©.2. ^^uerpoff.

6. ЗШигЬеГфгеіЬипд, 2 ©t. паф 23urmeifter’ß ©runbr.: (fvftem.)^bte 
83efd)teib. ber beferen ¡Rfiefgrattpiere rrieberfjoít. — ©lieber« и. ЗЗаифіріеге. -ль 
ÍSruiikow.

/
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Ť. u. 8. ©eogr. u. ©еГф., in ber bei III sup. angegeb. 2írt n>eď)f.z 2% ©t. 
Síbr. b. math. u. phpf. @eogr.: portugal, ©pan., ^taï., Surte։, ©гіефепі., §rantr., 
Oefterr. u. ©фтец (паф ©аппаЬіф’Ь ti. ©ф.®.), nebfi Äartenjeicgn. — Ueberf. 
b. £>auptbgbthtn. b. ¿lieft, æciter bib auf ©aripé $yft. — ®е(ф. b. ©гіеф. bib 140 
vor ©hr. — ©упфгоп. Sabeííen v. b. ©фиіегп angef. ©erf.

9. Зеіфпеп, 2 ©t., theilb паф ÄbrperfleKungen, theiíé паф 2>ог}еіфпип« 
gen. Serf.

10. Äatíigraphie, 1% ©t., паф M¿bler’b ՋօրքՓր. ©erf.
11. ©efangunterr. Untere ©ingtl. 2 ©t. ЗЦлуфіп. и. meíob.Uebb. — 

Steten« и. ^aufentenntni^ — ЗеіѵафогЬе и. beten ȘufammenffeU. jur Soníeiíer. — 
Sonattcn u. beten Йогіеі'фп. — $ratt.: ein«, jmei« и. breiftimmige ©ef¿nge u. 
Äanonb. ©.2. Mauerhoff.

Suinta.
Orbinariub: Oberlehrer 93 rit ո to tv.

1. ©օսէքՓ, 4 ©t. ©etíamator. Sefen u. ©etíam. — Uebb. in freier munbí. 
Míttheií.— Orthographie и. barauf bejűgí. fcpriftí. Ucbb. mit SInmenb. b. Weitungé» 
lehre. — 5Ше 14 Sage 1 քՓրյքէ!. 2lrb., befiehenb in Uebb. b. ©agbtib. u. ©agverb.; 
itn 2. ©emefï. аиф іеіфіе Śtachabmungen, tűrje @rj¿hlt, пиф ïurje 23riefe ganj 
leichten fjnhaitś. (©. Sehre v. jufammengef. ©age u. b. ©а^еіфеп ifi ап ben lat. 
Unterr. gefnupft.) 0.2. Äitfner.

2. Sa tein, 10 ©t. 9?аф b. ©eh. ©r. v. О. ©фиІ$ ifi b. analoge Svrtnenlehre 
mieberholt, b. anomal, erti. u. eingeubt, beégi, b. verba defect, и. imperson.— ©ie 
©iementarfynt. iff b. b. Sefung Ьигф rníinbí. u. feit Oft. аиф fchriftl. Uebertrag. tiei« 
ner ©¿ge in’b Sat., ѵогпптііф aber (feit eben ber 3eit) bet b. methob. æehanbi. ber 
Sernubb. паф Dr. Siutharbt’é Loci memor., tvorauf im ©anjen 2 ©t. тВфепіІ. ver» 
menbet mürben, erl¿ut. и. ЬеізеЬгафі tvorben.— ©tammmõrter memor. — fjaeob’é 
©1.23. І.ЗЗЬф. 2.2íbtb. 9ÎÔm. ©еГф. lib. I—III ind. 0.2. ©егіаф.

3. religion, 2 ©է. ®efcț). и. Сергеи b. 9Î. S. паф $օհ1րոսքՓ. — ©ie .5 
$auptft. b. Heinen $аіеф.2иф. ertôut. u. nebfl ЗЗІЬеІГргифеп и. Sieberverfen bem ©e« 
ЬЛфіп. eingeprägt. 0.2. Äufnet.

4. Эіефпеп u. geom. 2іпքՓոսսոgéiehre, 4 ©t. ȘQJieberpoI. b.ЗЗгиф«
гефп. и. ©rilar. и. ©inúb. b. 5ргорогііопЬгсфп.— Siaum, Äôrper, §ійфе, Sinie, 
Փսոէէ, Sage b. funíte, Slerfeß. berf. — Slufgg. ub. Sinien« u. Sßintelftgurenformen. 
9ԽՓ ©ieflermeg’b ßeitf. ®.ß.‘ șgt a u e r h o f f. .

5. Slaturbefthr. 2 ©t. ©ie Mineralien.— ©iníeit. in b. Soolog. u. b. pbpe# 
ren Sluctgratíhíevc. 0.2. 231 untom.

G. u. 7. ©eogr. u. ©օքՓ., mie in III sup. n^feínb, 3 ©է. ©օսէքՓ!., Stuft., 
^teufen, ©фтеЬеп u. Sïcrm., ©¿nem., £։oí(., æelg., ©rofbrit. u.fjrianb (паф ©am 
паЬіф). Яагіеп$еіфпеп. — ©rj¿hll. а. b. Seb. b. mertmûrbigfï. «perfonen biß auf 
Süthet (prop¿b.). ©erf.

8. Äaiíigtaphie, 3 ©t. паф Mäbíer’b 2?օրքՓր. ©.2. Mauerhoff.
9. Зеіфпеп, 2 ©t., theiíb nach ÂôrperfïeKungen, tpeité п.ЗЗофіфпипяеп. 

0.2. 23runtom.
10. ©efangunterr. ©. b. Ouarta.
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3 e f e.
Orbinariuč: Oberlehrer ftúflner.

1. Seutfch, 4 ©t. S. fiebre ». reinen einfadj. u. jufammengej. ©a$e u. beff. 
Umfleíí., anfangč getrennt ». fiat., fpáter in æerbinb. mit betnf.— ©pred)« u. fdjriftl. 
ortbograpp. Uebb. — Seflamator. Sefen u. Setíam., 'nad) fiepmann’č fiefeb. 1. Хфі. 
Ser Orbinariuč.

2. fiatéin, 10 ©t. ©ramm, nad) O. ©d)uíj: b. regeim, ^ornienl. bič ju b. 
verbb. deponentt., tn 25erbinb. mit b. beutfcí). gormenl.— ©rfle Uebb. im Äonflr. u. 
Ueberfegen n. 3acob’č ©í. 23.1.23bd). 2íuflerbem iff roöd)entl. eine ШщгфІ v. ©tarnm« 
Wörtern mcmorirt u. ». Seit ju Seit wieberpolt worben. Serf.

3. Religion, 2 ©t. ©efd). u. fiepren b. 2Í.5. nad) Äoplraufd), nebfl ȘDîemor. 
t>. barauf bejugl. æibelflell. u. fiieberverfe a. b. 2lnl)ange b. fieprb. 0.2. 23 run tot».

4. ívopfs u. 3ifVrrcd)uen u. geom. 2ínfd)auungčlehre, 4 ®t. Sie
©ru։tbred)nungčaríen in ganjen (benannten) u. gebrochenen Sapien. — Sie fihtfd). 
fiebre őpníid) wie ín V, jebod) nur bie íeidjtcflen llebb. u. gormennerbinbb. ©.fi. 
SWauerpoff. Հ

5. Starurbefdjr., 2 ©t. Śorbereitenber Unt. ub. tntônb. Sîaturfôrper a. b. ֊fili« 
nerals u. b. S^terreiche. Serf.

6. ©eograppie, 3 ©t., nach SBeif: bie notpwenbigfl.begriffe auč b. math, 
u. pppf. ©. fyift., bann bie alig. ©. u. ». b. befonb. Europa. Serf.

7. ©d)reiben, 3 ©t. Serf.
8. Sei d) n en, 2 ©t. Serf.
9. ©efangunterr. ©. b. Ouarta.

H. Shrorbnungen unb ^erfüßunßen ber Șo^en ÄôntgL SMjôrben.
1. dirí. 23erfíig. ». 29. S)íai, praf. b. 20. ©ept. 1840. ©in alč SDIanuffript 

gebrutftcr „iSorfcplag unb фіап einer äußeren unb inneren 23er»oílfl4nbigung՜ ber 
grammatical. ȘDîetpobe, bie Cíafflfdjen ©prad)en ju lehren" wirb (auf 3 SBocpen) 
jur Prüfung unb verfucpčartigen ©infuprung jugefertigt. Heber bett ©rfolg beč 
ÍSerfud)č foil um Oflern 1842 berichtet werben.

2. 23 om 15. Oft. 1840. ©in 2íučjug auč bem Sríaffe beč Äönigl. Slinifl. b. 
geifll. гс. 2í. 3í. ». 12. ©ept. 1840 nebfl 2 ©rempí. ber gebrüteten Srííarung, welche 
ber ÿrivatgeleprte Dr. Sïutparbt ju 23rečíau in23ejug auf ben »on il;m perrfipren* 
ben „фіап u. 23orfd)lãge tc." abgegeben pat, wirb jugefertigt. Sug lei d) wirb bemeri« 
lich gemacht, ba# eine ». Dr. Sîutparbt beforgte ©tofffammlung unter bem Sitei: 
„Loci memoriales, Vrátisl. 1841м im Söege beč 23ud)panbelč bejogen werben tonne.

3. Som 8. Januar 1841. 2luf aučbrucflidjeti SSefepí beč Äönigl. SDîinifl. b. 
geifll. te. 31.21. foil über ben êrfolg beč 2>erfud)č mit ben ficrnubungen nad) Dr. Dîu ri 
parbt’Č Sletbobe fd)on urn Oflern b.Հյ. berichtet werben.

4. йот 29. 3’an. 1841. @in Śrlafl beč ftžnigl. SJîinifl. b. geifll. к. 21.21. 
vom 9. Зап. с., betreffenb einen 23orfd)Iag ber ^ênigl. Univerfïtàt ju æerlin, in bie 
beiben afabemifehen ©emefler größere ®ieid)peit ju bringen, wirb abfcpriftlich mit« 
getpeilt u. Bericht erforbert, ob von ©eiten beč ©pmnafiumč ber 2(učfuí)rung beč

4



26

gebauten SSorfcijIrtgeß erhebliche Bebenfen entgegenflepen, befonberß über, ob eß, 
bei ©enepmigung beffeiben, râtfylitf) unb ірипііф fei, nur einmal
im S«։pre unb jwar am (Scpluffe beß ©ommerfurfuß bie vorfcpriftsmäßige Abitu- 
rientenprufung abjupalten.

5. 23om 8. $ebr. 1841. Saß Urfpeil ber Äbnigl. wiffenfcp. iPrufungßsß'om* 
miffton über bie vorjährige Abiturientenprüfung beß piefig. ©pmn. wirb jugefertigt.

6. 23om 2. 2Jiarj 1841. Sie Iat,u. beutfd). Abarbeitungen auß bem legten 
(Schuljapre ber Șimittenben folien aufbewaprt werben, bamit fíe erforberl. gaHeß 
bem $ônigl. «prttfungß«Äommiffariuß jur ©inficpt vorgelegt werben fennen.

7. 23om 14. April 1841. Benadjricptigung, baß bie brüte Äonferenj ber 
bießfeitigen ©pmnafiabSireftorcn am 8., 9. u. 10. Suli c. in ßöitigßberg (Satt fin« 
ben werbe, nebfl Angabe ber jur Beratpung fommenben ©egenflanbe к.

8. 23om 26. April 1841. Ser Sermin jur ©infenbung beč Berid)tß uber 
ben Fortgang beß 23erfucpß mit ber Sfatparbt’fchen Sîetpobe wirb wieber Piß Dflern 
1842 pinaußgeruift.

9. 23om 18. ®îai 1841. 3« Solge einer abermaligen ©rweiterung beß «Pro» 
grammen*Saufcb*23erbanbeß foil baß ©pmnafïum tünftig von feinen «Programmen 
wieber 10 ©jrempl. mepr, im ©anjen alfo 218, unb, wenn bie Abpanblung natur* 
wiffenfchaftl. Snpaltß ifi, 220 ©yempl. einfenben.

10. 23от 1. Suli 1841. Ser 23erleger ber „Monumenta Germaniae histórica“ 
pat ben urfprungl. «Pränumerationßpreiß biefeß umfaffenben SBerfeß unter gewißen 
Befragungen perabgefegt. Ser Anlauf beffeiben wirb empfohlen, in fofern bie 
Spittel ber Anflalt jureicpen.

11. Boni 26. Suli 1841. Um in bie Titelblätter ber ©vmnaftal» «programme 
Uebereinflimmung ju bringen unb bie Äatalogifirung biefer <3cpulfcbriften ju er* 
leichtern, folien auf bem Xiteíbíatte angegeben werben: ber 9lame unb ber SO? ber 
Anfialt, baß ©cpuljapr, bie Beranlaffung, ber 3nl;alt ber wiffenfchaftl. Abpanblung 
unb vollflänbig bie 23ornamen unb ber júname beß 23erfafferß berfelben. Zugleich 
werben hinfícbtítcí) beß Söpteßberichtß bie 23orfd)riften ber ©rtular*23erorbnung 
vom 23. Aug. 1824 jur genauen Beobachtung in ©rinnerung gebracht.

12. 23om 28. Suli 1841. 9lach ber bisherigen ©rfaprung laffen fiel) auch bie 
beiTeren (Sdjixler ber ©pmnafien feiten uberjeugen, baß eß jum Beflepen ber Abi» 
turientenprufung nur eineß regelmäßigen Sleißeß (u. ©cpulbefucbß) bebarf, unb be» 
parren bei ber irrigen Wîeinung, baß ben Anforberungen ber «Prüfung berjenige am 
ficperflen genüge, welcher baß legte Sbr in «prima jur SBieberpolung anwenbet unb 
baß frtiper ©rlernte bem ©ebäcbtniffe einprägt. So bringen bie (Sep hier bie Seit, 
wo fíe tpre ©cpulbilbung voHenben folien, entweber in übermäßigen Anjlrengungen, 
ober außfcpließlich mit Befriedigungen pin, bie jene Bilbung nicht beforbern ton» 
nett. Um bem flôrenben ©inßuffe ju begegnen, ben biefe verteprte Anficpt ber ©cpu» 
1er von ben Anforberungen beß iReglementß vom 4. Șuni 1834 unb bie unter ber 
Sugenb allgemein verbreitete Surcpt vor ber Abiturientenprüfung auf bie wiffen* 
fcpaftlicpe Außbilbung ber ©cpuler ju äußern bropt, foli von jegt an bei ben Abi* 
tttrientenprüfungen folgenbeß 23erfapren beobachtet werben:

а) Sie «prttfungß »ßommiffton muß bei ber «Prüfung, wie fíe in bem Siegle* 
ment vom 4. Suni vorgefeprieben ifl, von ber 23oraußfeguiig außgepen, baß jeber 
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©фйіег, bcr mit ben nct^ißctt Sorfenntniffen in bie erffe Klaffe eingetrelen iff 
unb wahrenb fcineS zweijährigen Aufenthalts in betreiben in allen iehrgegen« 
ffanben regelmäßigen gleiß gezeigt fat, fícíj baburch bie jum Uebergange auf bie 
llniverfitát erforberlid)e ©d)ulbilbung erworben hube.

b) Píit ben fd)riftlid)en Prüfungsarbeiten ber Abiturienten unb bem fiber bie 
fdjriftliche Prüfung geführten protêt oile finb bem Kônigl. prúfungS«KommifTariuS 
fimmtliche in prima non ben Abiturienten angefertigte fchriftliche Arbeiten unb bie 
Eenfuren, bie fie bei ber Verfemung auS ©efunba unb alS Primaner erhalten 
ben, vorjulegen, wie fold)eS bereits im § 19 beS Siegl. к. geffattet worben iff.

c) denjenigen Abiturienten, welche, nach bem burd) bie Eenfuren unb Klaffen« 
leiffungen belegten Seugniffe ihrer Serrer, mit ben nötigen Sortenntniffen in 
Prima eingetreten finb unb wlhrenb ihreS Aufenthalts in berfelben in allen 
Šehrgegenffďnben einen regelmäßigen gleiß betätigt haben, fann ber Königl. Korn« 
miffariuS, wenn ihre fd)riftlid>en Prüfungsarbeiten genugenb auSge« 
fallen finb, auf ben einffimmigen Antrag ber übrigen Plitglieber ber prufungS» 
Kommiffton unb auf ©runb ber Seffimmung im § 24 beS Sèegl. к., bie munbliche 
Prüfung in ben Sichern, in weld)en fie wlhrenb ihres Aufenthaltes in prima 
ffetS vollfflnbig befriebigt haben, tpeilweife erlaßen. c’

d) 3ff auf biefe Weife einem Abiturienten bie тнпЬІіфе Prüfung theilweife
erlaßen, fo iff foldjeS in feinem ^eugniffe ber Steife auSbrücflich ?u bewerfen unb 
auch in ben ©egenffanben, in welchen er von ber münblidwn Prüfung biSpenfirt 
worben, ber ©rab ber von il;m erlangten Kenntiiiffe, nach § 31 b. Sßegl., genau 
unb voUfflnbig Z« bezeichnen. .

13. Som 26. Aug. 1841. Auf Anorbnung beS Konigl. Pîintfferu к. wirb 
ber von bem Oberlehrer deinharbt in Wittenberg über ben fffeligionSunterrid)t 
im bortigen ©pmnafium auSgearbeitete 2ehrplan jur Kenntnißnahme, Serücffíchtú 
gung unb Anzeige über baS ©efdjehene abfchriftlich jugefertigt.

Außerbem iff unS ein Erlaß beS Königl. PlinifferiumS ber geiffl. tc. A.A. vom
11. April c. an baS Königl. Provinzial« Schul «Kollegium zu Königsberg, ben ßieli« 
gionSunterricht in ©pmnaffen u. bie AuSwahl u. Einführung eineS neuen 2ehrbud)S 
für benfelben betreffenb, burd) ben £errn ©eneral «Supcrinienbenten Dr. ©arto« 
r iu S unterm 12. Pîai c. abfehriftlid) mitgetheilt worben.

Sie hieffge Königl. ^Regierung I. Abth. b. fjnn. bat unterm 30.9lovbr. v. 3. baS 
©ymnaßum bavon in Kenntr.iß gefegt, baß ber Pîagiffrat hierfelbff angewiefen wor« 
ben iff, ben ©affwirtheu, Konbitoren, SîeffaurateurS u. f. w. bie Verabreichung 
geiffiger ©etranfe an ©d)üler ohne Sei fein ber Eltern, hlu^lieher Șorgefefctcn ober 
wenigffenS llterer perfonen zum eigenen ©enuffe in ©aff г unb WirthSh«ufern bei 
namhafter ©träfe biS jum Serluffe ber Konjeffion ju verbieten unb überhaupt ?u 
unterfagen, ber Srintluff junger unerwachfener 2eute irgenb wie Sorfchub ju lei« 
ffen — außerbem aber bie Konbitoreien, SReffaurationen, VillarbS, ©affhaufer к. 
burd) bie РоіцеЬ^Beamten fortbauernb unter ffrenger Aufficht ju h^ten unb bem 
director beS ©pmnafíumS jeten KontraventionSfafl zur Peffvafung ber Schulbigen 
anzuzeigen. _________ .

(4)
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Auf vielfältige Veranlaffung werben ben geehrten ©ítem ober Vormunbern un» 
ferev auswärtigen ©chuter auS ber SiSjiplinar«Verorbnung beS Königl. Konfîflorii 
d. d. Königsberg, b. 18. Aug. 1824 (f. AmtSbI. b. Königl. SHeg. ju KönigSb., 3'ahtg. 
1824, ©tuà37, JVs220) nachflehenbe æeflimmungen jur forgfdltigen SSeachtung in 
Erinnerung gebraut:

1) ЗеЬег ©фіііег cíneS ©ymnafïumS mufi, wenn feine Eitern, Vormunbet 
ober Pfleger nici;t an bent örte beS ©ymn. wohnen, von biefen jur befonbern 
gtirforge einem tüchtigen Auffeher übergeben fein, bér bem Sirettor beS ©ymn. bei 
ber Aufnahme beS ©dfulerS namhaft ju machen ifl, unb welcher fiber ben privat* 
fleif nnb baS fittliche betragen beffelben aufier ber ©фиіе eine 
ernfle unb gewiffenhafte Шиffidjt ju fuhren ^at.

2) Ein jebev ber gebuchten Schuler hat bem Sireftor b. ©ymn. bie Sßohnung, 
welche er in ber ©fabt ju beziehen gebenft, bei feiner Aufnahme anjujeigen.

3) 3« einem 2ßirtl;Spaufe ju wohnen, ober feine Kofi an ber SßirthStafel ju 
nehmen, ifl feinem földjén ©dfuler vcrflattet.

4) Er barf wahrenb feineS Aufenthalts im ©ymn. nidjt feinen Auffeher ober 
feine SBohnung weçhfeln ohne vorherige*) Anjeige bei bem Sirett. b. ©ymn. 
unb ohne auSbructli фе ©enehmigung beffelben.
£nernad)։ haben fid) bie Eltern u. Angehörigen ber ©ymnaftaflen ju achten u. 

nicht unberucffichtigt ju taffen, baß bie (Schuler nid)t nur w^iwenb ber ©djuljeit 
u. im (Schullotal, fonbern auch auger ber (Schule, fo weit eS nur immer möglich 
ifl, ber forgfdltigflen Aufficht ber fiehrer empfohlen unb biefe aüerbingS befugt finb, 
bie (Schuler auch wegen beS etwanigen unfittlichen ISenehmenS auger ber ©djule jur 

- Verantwortung ju jiehen. Kgl. фг. Konf.

in. gut (Shrontf beë (Stymnaftunrê.
SaS (Schuljahr 18*%! hat mit b. 19. Oftbr v. 3. begonnen u. wirb mit ber an» 

getunbigten Prüfung fchliegen.
3m Behreríoűegium fínb nachflehenbe Verånbernngen vorgefommen: Servert 

Oberlehrer Dr. ©eorge 2ubw. քխոքօո ifl von bemtpohen Königl. ȘDtiniflerio ber 
geifli. tc. A. A. an baS Königl. ©ymnafium ju Sïaflenburg berufen worben unb am 
2. 3uli c. an ben Ort feiner æefïimmung abgegangen. Sie Anftalt hat in ihm einen 
ienntnigreichen, gewanbten, gewiffenhaften unb barum aud) allgemein hochgeachten 
unb geliebten Mehrer, wir, feine bisherigen Kollegen, haben nid)t nur einen gefchiefr 
ten, erfahrnen unb gefälligen Mitarbeiter, fonbern aud) einen bewährten greunb 
fcheiben fehett muffen, ©ein Anbcnten wirb in nnferm ицЬ in feiner ©d)uler &er« 
jen fortleben-. Sßir rufen ihm ein herjlidfeS ßebewohl! nach. Möge fein neueS 
Verhältnis ihm in jeber Vejieljung bie vollefle gufriebenheit gew&fwen I

3u ber burd) ben Abgang beS £rn.O.£. Dr. 3anfon erlebigten fed)flen Sehrer» 
fleile ifl ber bisherige neunte Mehrer, tpr. 3oh- Sriebr. ©erlach unb ju beffen 
©teile unb Vefolbung £r. Dr. Koffat befördert worben.

՛*). nadjtrá'glidje, trie man fjirt unb tvfeber irrigemeife gemeint bat, ай Çãtte eine foldze ïïn» 
jeíge lebiglidj ben poiijeilièben gmeÆ, bie Xufftnbung bei auswärtigen Sdjíííerâ tn vorfommeuben 
gärten ju erleichtern.
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Sem vierten orbentlid>en Beßrer u. fïabtifc^en ©djuis^nfpeftor £rn. Ŕufner, 
bem fîebenten orbentl. 2el;rer f>rn. Srunforo unb bem fruyeren etilen £ilfßle£rer 
фгп. (Soriad) fyat iaè $oȘe Äônigl. SJîtnifïerium mit Slnerfennung ifyvev £ei|ïungen 
alß £el;rer unb Drbinarien baß iprábtfat „Oberlehrer" verlieben.

Sem Obcrle&rer £>rn. ætunforo unb bem ¡profeffor jprn. Rettenj bat baß 
ßofje ÄSnigl. iDîinifîerium eine baare Untcrjlügung von 40 u. refp. 50 ¡Rtplr. unb 
bem ¡Ref. ben erbetenen vierroôd)entlid)en Urlaub unb 50 ¡RtfUr. alß ¡Beihilfe յս ben 
Æo|ïcn einer außerhalb feineß Sßo^norteß im Ձսո։ u. Suli c. gebrausten ՉՅրսո» 
nenfur bulbvoll ju gewähren geruhet»

IV. (Stütiftifdje 9îaфгіфЬеп.
1. Ser Abgang u. Zugang von ©d)űíern unb ben jeligén ©tanb ber grequenj 

ifi in ber nadjfoígenben гаЬеЙагіі'феп Ueberfídjí nad)geroiefen.*)
Յս ben Slbgcgangenen geßbrt ber am 29fïen Dftbr. v. S. am ®d)arlad)fieber 

verdorbene ©etunbaner ©plia auß Spiílfaííen, baß einige hoffnungsvolle ÍČinb 
feiner burci) biefen 2>erlufł tiefgebeugten ©Item.

2. Sie ©pmnafialbibliotbet at folgenben guroadjß erbalten:
а) Surd) Slntauf : SB. greunb lat. ȘBSrterb. 4. æb.— 2ín Çortfefc. beßCorp. 

Byzantt.: Constant. Porphyrogen. vol. ill. — Ephraemius Monach.— Theophan. 
vol. IL 3 Beid. gr. 8. — W. A- Becker, Charikles, Bilder altgriech. Sitte. Lpz. 1840. 
2Bdd. gr. 8. — Io. Buxtorfii Lexic. Ćhald., Talmud. et Rabbin. Bas. 1639. Fol. — 
S. Glassii Philologia Sacra bis. tempp. accommod. ab I. A. Dathio et G. L. Bauerot 
Lpz. 1770 —1797. 4 ЗГфІе. tn 3 æbb. gr. 8. —1.1. A. Dathii Prophetae major, lat 
versi. Hal. 1788. 8. m. — Ejüsd. Proph. minor, lat. vers. Ib. 1779. 8. m. — P. von 
Bohlen, Die Genesis hist-lirit. erlauf. Königsb. 1835. gr. 8.— W. Gesenius, Gesell, 
d. hebr. Spr. u. Schrift. Lpz. 1815. gr. 8. — ÍR. 3- SBurlL pratí. ©prad)b enfieste.

• ©t. ©all. 1840. 8.— E. £. ¡Ritfert, beutfcfye ©ргдфі. K. Sarmfï. 1839 ff. 3 Slbtpb* 
in 2 53bb. gr. 8.— 3itc. £enau, Șauft. ©էսէէց. 1836. 8.— E. I. Hauschild,»Dictio- 
naire grammatical. Lpz. 1837. gr. 8. — I. F. Eberti Dissertait. Sic. T. I. Regim. Pr. 
1825. 8. m.— Spruner, Ilist. geogr. Atlas. 3. Lief. — SRinerva, v. 23ran. 3<Փրց.
1838. 4 93bb. 8. — Fl. de Chaboulon, Mémoires p. s. а l’hist. de la vie priv., du re
tour et du règne de Napol, en 1815. 4. voll. 8.— 2lußj. a. b. 93cfd)t. her ju ßonigßb. 
1797 gelcifi. Erbpulbig. Äbg. 1840. 8. — Sßitt, Sie Erbl;ulb. b. ©tanbe b. Äonigr. 
ÿreufen к. am 10. ©pt. 1840. Saf. gr. 8. — E. WL Slrnbt, Erinnerungen a. b. au» 
fern £eben. £pj. 1840. gr. 8.— 3’beler, 3?amen» u. ©ad)verj. ju ¡Ritterß Erbt
1. Sb. 1841. gr. 8. — S. SB. Ärug’ß tljeolog. ©d)r. æraunfcbro. 1830. 2 S3bb. 
gr. 8. — H. A. G. Meyer, Libri Symbol, eccles. Luth. Gott. 1830. 8. m. — fy. E. 
©cbmieber, Sie djrifil. ¡Relig. 2. fôr ©djulee b. l.Kl. £pj. 1833. gr.8.— Ä.2.©truve, 
Síbbh- u.¡Reben, Äbg. 1822. 8.— §. S. Șviebemann, Ș|5aranefen и. 23raunfd)¡v.l833.

*՜) ®ûè Srgebníf ber beim ©djtuffe btefeê SSeriditê noeb bevorfteíjcnben тііпЫіфеп ÿrüfung son 11 îți-' 
tuiicnten Խոո erft im nätbfbn ^rogamme mitgetpcilt werben. 



ff. 5 S$1I. in 4 93bb. 8.— K. $. ©cbeibfer, «Purártefett f. ©tubirenbe te. fjen. 1840. 
8. — 6. 6. ®. gerrenner, ȘDîittb eiíí. ub. @rj. u. tint err. 1.93b. tt. II. 93b. 1. £. £aíl.
1839. 1841. 8. — jFjterju an §ortfe§.: £Иеп, 5lüg. Slaturgefd). (<S$Ittf b. ganj.

— Jahn, Neue Jahibb. etc. Jahrg. 1841. 3 Bdd. gr. 8. и. Supplem. dazu Bd. 
V. VI. и. VII. 1 — 3.— fJJaulp, șRealencptiop. b. 2Iltert^uniSroijf. — feinet, ©efd). 
b. preufL ©taateS tt. SJoIteS.— Graff, Althochd. Sprachschatz.— Sîaturbifï. SItiaŚ. 
22. £ief. — «₽reug. фгоѵ.«23І. ք$րց.1841. 2 93bb. 8.

b) 2ln @ef$enfen :
aa) beß ¿open König!. Sîintfïerii ber geiffí. էէ u. S)t Síngg.: Grelle, Journ. f. 

Math. XXL Bd. 3 u. 4 H. и. XXII. Bd.— Encyclop. Wörterb. d. medicín. Wissensch. 
Bd. 24 и. 25. — Schott, Verzeichn, der Chines, u. Mandschu-Tungusischen Bücher 
u. Handschr. in d. Königl. Ęiblioth. zu Berlin.— ©d)luf beß 1. JbeilS vett Gerhard’s 
griech. Vasenbildern.— Bretschneider, Corp. Reformait. Vol. VII. et VIII. 4. m. — 
Red), Sie preufj. Rniverfttáien. 2. 23b. — 93ernb, Saś Sßappentvefen b. ©гіефеп 
u. Körner. 23onn, 1841. gr. 8. — Kortmann, Wandkarte v. Deutschi, in 16 Bl.

bb) vom fjerrn Коnftțlorialrati; Sß ag n e r ju SNfinfïer : Museum des Rheinisch- 
Westphäl. Schulmänner-Vereins. I. Edes. 1. H. Münst. 1841. 8.— Taciti de ori
gine etc. Germ, libell. Ed. L. Ross. Hamon. 1841. 8. m.

cc) von bem ôrn. $rof. Dr. SJíerleďer ju Königsberg itt $r.: £eiífabett ju 
SSortrdgen ub. b. էոքԽ tomparative (Seogr. Kbg. 1841. gr. 8.

dd) von bent Verleger : Slíeríerfer, fieitf. ju 93orírágen ub. b. aHg. Жеіідеі'ф.
2. Slttfï. 23raunfd). 1840. gr. 8.

Sitt programmen fínb eingegttngen: 101 intónbífebe, 43 auSídnbifdje, jufanv 
men 144.

Ser Quartaner ©фиіег pat 1 £eft ЯЗогаеіфпипдеп gefàenït.
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V. £аЬеІЬгі[фе ШЬег[іфі

ber fïatiflifcÇen SSerHíínífíe beč ©pmnaftumč in bem ©фиіііфге 184%1։

2. Sííí.qentetner ße^rpletn. 3. 9îad>n>eifuna fiber
Clafien unb ©timben.______ bte ®d)llíer.

1.
ßetjrerfoUegium. gftdjer.

I п ա
9 ce

III

։д

IV V VI c 
H 
տ 

,<տ
» ՕԳ

e
ԵՉ

Տ«Չ 
-¿•é 
p 
и
tí Հև>
ԶՀէ

до со 
g<3 со о
СО 
g

Ճ о 
s 
s О 
S с-> 
Ջ 
ã

ч-՝ •Հօ։•->

jO 
S

©ireítor ÿrang. ©eutfef).... 3 2 2 2 2 4 4 19 I 21 2 2 21

ÿrofeffor ÿetrenj. Satein .... 8 10 10 10 9 10 10 67 II 30 8 4 26
©гісфіГФ . . . 6 6 6 6 6 — — 30

Ю.8. Sperling. egiebrâifcȘ . . . 2 2 — — — — — 4 III 58 12 3 49

0.8. Dr. $amann. granjofiídj . . 2 2 2 2 — — — 8 IV 38 11 7 34

0.8. Cligner. ¿Religion . . . 2 2 2 Տ>2 2 2 2 12 V 15 5 2 12
ցյֆւէօք. șpropăb. 1 — — — — — — 1

0.8. ©irjccga. æiatbematii u.
4
2

4
2

VI 9 2 5 12

0.8. Dr. Sanfon. Steinen . .
ȘRaturmiffenfdj.

4
4

3
2

3
2

4
2

4
2

26
13

га 40'23 154
0.8. SrunÆom. ®eograpț)ie սոծ
S.8. SJIauer&off. @efd)id)te. . 2 3 3 3 2% 3 3 19%

Calligraphie. . — — — — .1% 3 3 7%
0.8. ©eríadj. ¿Зсіфпеп . . . — — — — 2 2 2 6
®.8. Dr. Cofia?. ®cfangleí;re. . 2 2 2 տ. >2 4

34 32 |յօ 2Ց 33 30 30 217

X n m e r f. ©aé ¿Jeídjen bc= 
beutet Combination. ©íe ©ing։ 
(timben fťnb ber Combination me։ 
gen nur bei I u. IV,. bíe žReligtonž։ 
fhmben ber III inf. nur bei IIIsup. 
gégéiéit.

í



VI. Sie bieójć^rige öffentliche Prüfung unb éRcbeübung.

Jyrettaß, ben §♦ ДЖоЬег, ^sormitfagö Don S btô iS ПЬг.

б I; o r « í.

1. Q u ft v t ű. 2. Unter » Serti«.
Catem, Cuib. £).£. ©etiaĄ.
©ricdjifô. Dbpfiee. S.C. Dr, Jboffaí. 
©efekte. C.g. Srunïotv.

SJlatyematit ©.C. SKauerftoff. 
©гісфіТф. @.2. Dr. Äoffaf, 
íRatvrgefdjicíjte. £>.£. Siunïotr.
Sateín. ЗмоЬё. ©.£. Dr. Äoffaf. 
Seüíama tionen.

3. Ober » Secția.
®ríc$tfà. Sudan. C.S. ©ïrjccjïa.
Catrín. D»ib. C.C. ©егіаф.
©efåidjte. ß.C. Dr. 4>amann.

Seïtomatfcnen ans beiben 2ibtț)eitagen.

Sie obere ©ingïtafic. £>.£. Dr. epamann.

ß í) O r ft í.

fon ® btê 4 lîbr.

S fi o r ft I.

4. Quinta. 5. в e v t a.
Séeíigion. £>.C. Äufíner.
Catrín. £>.C. ©erlacț. 
йефпсп. ©.S. SJÎauerftoff. 
©eograpíjie. S.C. ՋՅրսոէօՈ). 
Sefíamationen.

£3։Ыі[фе ©cfdjiĄte. D.g. 25run£om.
Cetéin unb. Seutfdj. D.C. Äííbner. 
йсфпеп. ©.£-. SJtauerȘoff.
Seïlamatwnen.



®on»tú&cnb, ben 5>. öf rober, Sortnírragó bon § Ш 19 Ш)г.

S í> o r û í.

6. © e t,« n b e.
®efd)idjte. ©.8. Dr. фат an n. 
fiatéin. Թ.8. Sčrjecjía.
SKatfiematÇií. ©.8. Sperling.
®гіефі[ф. ©.8. S írj e ej fa.

©eutfôe Siebe beê Seftmbanerê Äeber.

7. ф r i m a.
fiatéin, бісего. ÿrof. Rettenj.
Wbfií. ©.8. Sperling.
®rie$ifdj. Suripibeê. ÿrof. șpetrcnj.

— Catrintre Siebe beê ÿrimanerê ©o m fd; eit.

Sntlaflhng ber Abiturienten Ьигф ben ©weiter. — Abf^íebêmorte eines ber Abiturienten. 
<šrn>iebenmg eineâ ÿrimanetê.

©$íu§« Sforăi.

Su ber oben angejetgfen Prüfung werben bie geehrten Litern unferer ©фи« 
1er, wie аиф ©žnner unb greunbe beč ©$ulwefenč ganj ergebenfï eingetoben.

• ՜

®aê neue Sdjuljabr beginnt mit bem 25. ©ftober b. 3.

Sieu aufjuneijmenb։ Sdjuler, bie ftdj für eine ober bie anbere bet oier oberen klaffen eignen, bitte 
։<b greitag, ben 22. ©itober, um 9 lUjr frß£, bie für bie beiben unteren Älaffen geeigneten, Sonnabenb, 
ben 23., um biefelbe Stunbe jur Prüfung ju fïeUen.

©umbinnen, ben 2, Dttober 1841.

©ireïtor beê Sçmnafïumê.
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